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Kapitel 1

Allman information

Bruksanvisning

Anvisningarna i denna bruksanvisning maste lasas noga fore installation och
start, sarskilt de delar som berér slutanvandarens saékerhet. Denna
bruksanvisning maste finnas tillganglig for all personal inwlverad i aktivering,
anvandning, underhdll samt reparation av enheten.

Information, tekniska specifikationer och diagram idenna bruksanvisning ar
baserade pé information radande vid en given tidpunkt. | tveksamma fall,
kontakta Oldham for ytterligare information.

Malet med denna bruksanvisning ar att forse anvindaren med lattfattlig och
korrekt information. Oldham kan inte héllas ansvarigt for eventuella
feltolkningar gjorda under genomlasningen av denna bruksanvisning. Trots
vara anstrangningar att producera en felfri bruksanvisning kan det forekomma
vissa oawsiktliga tekniska felaktigheter.

I vara kunders intresse forbehaller sig Oldham réatten att utan foregdende
meddelande modifiera utrustningens tekniska egenskaper i syfte att forbattra
dess prestanda.

Den aktuella bruksanvisningen och dess innehall ar Oldhams ej 6verlatbara
egendom.

Anvanda symboler

=

(o] Betydelse

Den har symbolen anger anvandbar ytterligare information.

Den har symbolen anger:
Denna utrustning maste anslutas till jord.

Den har symbolen betecknar:

Skyddsjordanslutning. En kabel med tillracklig diameter maste
anslutas till jord samt till anslutningen markt med denna symbol.

Den har symbolen betecknar:

Observera! Vid aktuell typ av anvandning kan underlatenhet
att folja instruktioner som star efter denna symbol medféra
risk for elektrisk stét och/eller dodsfall.

Den har symbolen anger:
Du maéste félja instruktionerna.

& & () HE

1-Allmaninformation 1
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Endast Europeiska Unionen (och EEA). Den har symbolen anger
att produkten, i enlighet med EG-direktiv 2002/96/EG och gallande
lagstiftningen i ditt respektive land, inte far kastas tillsammans

med hushallsavfall.

Den maste kasseras pa ett insamlingsstalle sarskilt avsett for detta
andamal, till exempel vid en officiell anlaggning for uppsamling och
ateninning av elektrisk och elektronisk utrustning eller lamnas in
pa ett darfor godkant forsaljningsstélle i samband med att du koper
en ny produkt av samma typ.

Awikelser fran rekommendationerna kring hanteringen av den har
typen av aviall kan paverka miljon och méanniskors halsa negatiwt,
eftersom dessa elektriska och elektroniska produkter i allménhet
innehdller &mnen som kan vara skadliga. Genom att hantera
denna produkt korrekt vid kassering hjalper du till att framja
utnyttjandet av vara naturresurser.

1<

Sakerhetsinstruktioner

Pa enheten sitter dekaler med bilder for att paminna om grundlaggande
sakerhetsatgarder vid anvandning. Dessa dekaler ska ses som en integrerad
del av enheten. Erséatt dekaler som faller bort eller blir olasliga. En detaljerad
beskrivning av dekalernas betydelse aterfinns nedan.

Montering och elektriska anslutningar maste utféras av behdrig
A personal enligt tillverkarinstruktionerna och de standarder som

faststallts av behdriga myndigheter inom omradet.

Underlatenhet att folja instruktionerna kan medfora allvarliga

konsekvenser for den personliga sékerheten. Sarskilt viktigt &ar det

att iaktta en strikt hallning vid elarbeten och montering (koppling,

natverksanslutningar).

Viktig information

Modifiering av material samt anvandning av delar av oklart ursprung leder till
att garantin blir ogiltig i alla delar.

Anvandningen av enheten &r avsedd for de applikationer som anges i de
tekniska egenskaperna. Owerskridande av de angia vdrdena kan inte pa
nagot satt godkannas.

Ansvarsbegransningar

Varken Oldham eller ndgot dem narstdende bolag kan under nagra
omstandigheter hallas ansvariga for ndgon skada inklusive, utan begransning,
skadestand for forlust eller avbrott i tillverkningen, informationsforlust, defekter
pa MX 43 centralenhet, personskada, tidsforlust, finansiell eller materiell
forlust, eller direkta eller indirekta foljder av forlust som sker i samband med
anvandning av, eller omgjlighet att anvénda, produkten, a&wen om Oldham har
informerats om sadan skada.



Kapitel 2

Allman introduktion

Syfte med MX 43 Central matenhet

Den hér centralenheten ar avsedd for kontinuerlig méatning och kontroll av
gaser i atmosfaren.

Vaggmonterad MX 43 Rackmonterad MX 43 Moduler med 8 relder och 4
4-20 mA utgdngsmoduler

Figur 1: Vaggmonterad MX 43 och exempel pAmoduler.
Systemet omfattar primart:

= en vaggmonterad MX 43 (4 eller 8 linjer) eller rackmonterad MX 43 (8
linjer);

= olika moduler (detektor med digital eller analog utgang, logikingangar,
analoga ingangar, relautgdngar och analoga utgangar).

MX 43 hanterar omedelbart signaler frdn detektorer och inmatningsmoduler.
Sé& snart som signalerna nar den inprogrammerade gransen aktiveras ett ljud-
och ljuslarm. Samtidigt aktiveras motsvarande reld eller relder som i sin tur
styr ytterligare interna eller externa atgarder bestamda av anvandaren.

Matenheten programmeras med hjalp av COM 43-applikationen.

Figur 2 visar ett exempel pa konfiguration.

2— Allm&n introduktion 3



MX 43 Konfigurering av PC med
COM 43-applikationen Extern

stréomforsorjni

ar
Digitala detektorer

T e T i et e e S S R I T e e e e

Modul 4 relaer
Modul
Modul 8 relaer logikingang
-3
—
Analoga
detektorer

8 analoga
ingangar

Analoga skrivare

Figur 2: Exempel pAMX43-konfigurationsom anvander olikaanalogaoch digitala
detektorer samt digitalamoduler.
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MX 43 Central matenhet
Versioner

MX 43 Central méatenhet finns i 3 versioner:
= Vaggwersion 4 linjer.

s Vaggwersion 8 linjer.

= Rackwersion 8 linjer.
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Figur 3: Vaggmonterad version MX43 (vansterillustration) eller rackmonterad version
(hoger illustration).

Foljande tabell visar detaljerade konfigurationsmajligheter, beroende pé typ av
enhet. P4 varje linje kan kopplas en 4-20mA analog detektor eller en, eller
flera, digitalt adresserbara moduler.

Maxim alt antal

Versioner Moduler (1) Detektorer Externa Logikingangar Analoga
relaer utgangar

4 linjer 16 16 8 16 16

8 linjer 32 32 24 32 32

(1) Gasdetektorer, moduler med 4 eller 8 analoga utgangar, samt moduler med 16 logikingangar.

Tabell 1: Sammanfattning av maxim alt antal konfigurationer for centralenheten.

COM 43-applikationen

Denna anvands for att stalla in MX 43-parametrarna fran en PC i Windows® -
milj6. For att handha och anvanda denna applikation kravs séarskild utbildning.

2— Allm&n introduktion 5
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Kapitel 3

Mekanisk installation

Det har kapitlet berér mekanisk installation av MX 43 och de digitala

modulerna.

MX 43 Centralenhet

Placering

MX 43 skall installeras i lokaler utan explosiva atmosfarer, dar den ar skyddad
fran direkt solljus, fukt, damm och temperaturvariationer. Den ska helst
placeras pa en plats dar den kan hallas under uppsikt (t.ex. i ett vaktrum,
kontrollrum eller instrumentrum).

Montering av vaggfaste

Se till att tillrackligt utrymme lamnas framfor centralenheten for att underlatta
kabeldragning, programmering och 6wvervakning. Det krdvs ett utrymme pa
400 mm framfér MX 43 for att luckan ska kunna 6ppnas.

ﬂ Y Y A
006
© 0006 o
[ 004 >
[9V] 0000 [9V]
o ORORORO
o @
B

RN v
107* < 370 J

(*) inklusive bakre fasten.

Figur 4: Storlek pavaggversionen.

3 —Mekanisk installation 7
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Fast hallaren med 2 fastskruvar 4x25 mm.

135 mm

S |

Figur 5: Montering av MX43:s vaggmonterade version med stodplatta.

Montering av 19-tums rack — 4 HE

Atkomst till enheten méste sékerstéllas for att underlatta programmering och
overvakning, aven pa baksidan for att gora det enkelt att komma at de olika

kontakterna.

Racket kan byggas in i ett fack eller ett 19-tums standardhdlje. Lamna ett fritt
utrymme pa ¥ HE (22 mm) 6ver och under racket for att sékerstalla att MX 43

far tillracklig ventilation.

» 1016 |
o o
177

‘4 441 -

465

Figur 6: Storlek parackversionen.



Digitala moduler

Kabeldragning tas upp i avsnittet Ledningar och Elektriska

anslutningar pa sidan 33.

Gasdetektorer

Se bruksanvisningen som medfoljer varje detektor.

Placering

Varje detektor placeras i niva med golvet, itaket, i hojd med luftvagar eller
nara franluftstrummor, beroende pa densiteten hos den gas som ska
detekteras eller anvandas. Tunga gaser upptacks nara marknivdn medan
lattare gaser patraffas langs taket. Kontakta vid behov Oldham om du har
fragor som ror korrekt placering av detektorer.

Montering

Detektorerna ska om mojligt placeras lattillgangligt for att underlatta vid
kontroll och underhall, samt for att ge anvindarna total sakerhet. Detektorerna
far inte tackas av ndgot som kan forhindra dem frdn att mata den omgivning
som ska kontrolleras.

Vid montering av en OLCT 10N pé en vertikal yta, rikta kabelférskruvningen
nedat.

Andra modeller

Placering

Placeringen av relamoduler, logikutgangar, analoga utgangar samt analoga
ing&dngar beror pd hur installationen &r utformad. Den ska dock alltid ske pa
platser utan explosiva atmosfarer, dar de ar skyddade frédn fukt, damm och
temperaturvariationer (t.ex. i elskap).

Montering

Dessa moduler ska monteras pa en
DIN-skena i ett skap eller elskap.

Nar det galler relamoduler anslutna
till elektriska delar med lagspanning
ska installationen ske enligt gallande
standard.

Figur 7: Montering aven modul (reld,
logikutgangar, elleranalogaut- och
ingangar) paen DIN-skena.

3 —Mekanisk installation 9
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Kapitel 4

MX 43 Centralenhet

Oversikt 6ver enheten

Enhetens utsida

Rep. Funktion

Rep. Funktion

A. Monokrom, bakgrundsbelyst LCD H. Fel-/underhallsindikator
grafisk display
B Zon 1 statusindikator J Funktionstangenter fér snabbmeny
C Zon 2 statusindikator K Aterstalining av larm
D. Integrerad siren (tillval) L. Fri zonidentifiering
E Internt blinkljus (tillval) M List for lokalisering av zoner
F Las N Handtag

G. Start-/Stoppindikator

Figur 8: Extern vy av de vaggmonterade och rackmonterade versionerna.

4 —MX 43 Centralenhet 11
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Intern vy

A B X CDE FGH J K L

%) OO oToN

P Q R ST T

K M A B X CDE FG H

Figur 9: Intern vy av den vdggmonterade versionen (6vre bilden) och den rackmonterade
versionen (nedrebilden).

Ref. Funktion

A. LED-indikatorer for digital kommunikationsstatus. Den information som visas av det
rodgrona diodparet pa varje linje har féljande betydelser:

LED-status Betydelse

Rod Gron

Blinkar snabbt  Blinkar snabbt  Linjen fungerar normalt
- Tx kommunikationsbegéaran

- Rx: svar fran digital modul(er).

Blinkar Blinkar Dalig kommunikationen med minst en modul.
oregelbundet oregelbundet

Blinkar 1 Av Kommunikationsfel. Saknade eller felaktiga
gang/sek linjemoduler.
Vid kommunikationsfel aktiveras den interna
summern, den orange felindikatorn samt
standardreléet.

Av Av Ingen digital modul aktiv pa linjen.




Ref. Funktion

B 24 VDX NiMH batteripack (tillval).

C Kopplingsplint for strémférsoérjning av det analoga kortet.

D. Kontakt for extern likstromsforsorjning.

E Batterisékring (4A) och extern stromférsoérjning (21 till 28 VDC, 3,2 till max. 4 A).
F Kontakt for

m Intern siren 24 VDC — max. 19mA Siren, kontakter for + och -
= Inbyggt blinkljus 24 VDC — max. 40 mA Blinkljus, kontakter for + och -

G. Larmrelder, uppifrén och ned: Fel, R5, R4, R3, R2, RL.
m Fel: B konfigurerbart felrela
m R1 till R5: Konfigurerbara larmrelaer
m Motsvarande LED-indikator: Ténds nér reldet ar spanningssatt.
Konfiguration av larmtrdskelvarde
Larmtroskelvardena for relderna R1 till R5 kan endast konfigureras med
programvaran COM 43. Silkscreen-bilden visar relderna frankopplade. Relderna R1
til R5 kan konfigureras i antingen positivt eller negativt sdkerhetslage. COM 43-
programmering i:
= Normal mode: Anvandning av reldet enligt normal larmhantering (relaet aterstalls

endast om héndelsen tar langre tid &n tidsfordrdjningen).

m Buzzer mode: Samma som normallaget med tillagget att summerrelaet kan
aterstallas dven under pagaende handelse. Fordrojningstiderna &r:

m Underhallets varaktighet: Minsta aktiveringstid, justerbar fran 0 till 900 sekunder.

= Automatisk aterstallning: Tiden justerbar mellan 15 och 900 sekunder. Efter det
aterstélls summerrelaet automatiskt.

m Reaktivering: Tiden justerbar mellan 15 och 900 sekunder. Efter det reaktiveras
summerrelaet automatiskt.

Styrning av larmrel&a

m Logiska ekvationer med upp till 4 nivéer av parenteser med de logiska operatorerna
OR-AND, NOR-NAND. Ekvationens resultat styr reléet.

ny”

m Fragefunktioner (x 6very): Det kravs minst "x” antal handelser Gver det totala
antalet "y” for att aktivera reldet. Anvandaren kan vid behov definiera om ett fel ska
betraktas som en handelse i samma kategori som ett larm.

H Kopplingsplint larmreld. CRT-kontakter, 250 V AC— 2A eller 30 VDC -2 A.

J Integrerad siren (tillval).

K Natdel.

L Integrerat blinkljus (tillval).

M. Kretskort med microprocessor.

N Omrade med 12 + 6 kabelf 6rskruvningar (anslutningar mot utsidan).

P Jordskena/skarmskena for kablar till digitala och analoga anslutningar.

Q Kopplingsplint for linjerna 1 till 8 (eller 1 till 4 beroende pa version). Se avsnittet

Digitalalinjer p&sidan 35.

Kontakt for anslutning av fjarraterstalining (NO-kontakt).

Natdelsingang.

USB-programmeringsport.

R
S
T. Sekundar skyddsjordanslutning.
U
\%

Programmeringsomkopplare.

4 —MX 43 Centralenhet 13
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Ref. Funktion
W. CR2032 litiumbatteri.

X. RS485 digital utgadngsmodul. Se Figur 10 och sidan 67.

Vy av mikroprocessorkort

H CDE F G

Figur 10: Intern vy,vdggmonterade och rackmonterade versioner —mikroprocessorkort
och bildskarm.

Rep. Funktion

USB-nyckelkontakt.

Grafikkort for LCD.

A
B
C. USB-programmeringsport.
D.

Programmeringsvéljare (eller lagesvaljare).

0. MX 43 vid normal funktion.

1. Overféring av konfiguration fran en dator till MX 43.

2. Overforing av konfiguration fréan en USB-nyckel till MX 43.

3. Uppdatering av den interna programvaran fér MX 43 via dator.

4. Uppdatering av den interna programvaran for MX 43 via USB-nyckel.

A Nar enhetens konfiguration eller uppdatering ar klar, ska véljaren alltid
séttasi laget "0".




Rep. Funktion

E CR2032 litiumbatteri. Skyddar lagrad data och realtidsklocka i handelse av totalt
stromavbrott. Klarar cirka 450 dagar utan strom. Satt p& MX 43 efter varije batteribyte.

F. Kretskort med microprocessor.
G. Justering av LCD-kontrast.
H. Nollstallningsknapp for microprocessor. Tryckned knappen for att aterstélla

centralenheten.

J. Valbar USB-nyckel. Later dig sparaindata till MX 43 (matningar, larm osv.) eller
overforafiler fran USB-nyckeln till MX 43 (6verforing av konfiguration eller uppdatering
til den inbyggda programvaran fér MX 43).
For att undvika forlustav data, rekommenderar Oldham anvéndning av nycklar som
erbjuds genom deras egna kommersiella tjanster. En 4G-nyckel kan registrera cirka 18
manaders information fr&nen MX 43, som bestar av 32 detektorer med en
samplingsfrekvens pa 2 sekunder och upp till 100 handelser om dagen per detektor.

K. USB-insamlingsmodul.

Framre panel

Denna ser ut pa foljande satt:

A B C D E A C
alm gy
| J T S S o
Q)
\"ﬁ—_/
FG H J K F G H J K

Figur 11: Framre panel for vagg- och rackmonterade versioner av MX43.

LCD

Displayen visar matningarna eller menyerna for parameterinstallningen. En
inverterad bild anger att den modul som for tillfallet visas har ett aktiverat
larm.

Detaljerad information om displayerna tas upp i kapitlet Menyer pa sidan 41.

0-100 X%LIE METHANE LINE
CHAUFFERIE N2P2 07
100 SECONDARY MENU
#LEL
Ch4 1 SYSTEM
88 2 PROGRAM
J 3 CALIBRATION 1 Line ON/OFF
15min. avg: 22 4 MAINTENANCE 2 Detector ON/OFF
Detactor OK 5 INFORMATION 3 Te.zst Oh!fOFF
0 6 USB KEY 4 Simulation
System OK
°
Previous| Hext See 1
detector[detector Menu detector Curve T l Enter ESC

Figur 12: Exempel pamatdisplay (skarm) eller display for parameterinstallning (menyn till

héger).

4 —MX 43 Centralenhet
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Se awsnittet Displayen i normallage péa sidan 42 for information om vad som
kan visas p& skarmen.

Snabbvalstangenter (B)

Funktionen hos var och en av de 5 tangenterna pa displayens nedre del
varierar beroende pa \ilken sida som Jisas.

Indikatorer for zonstatus (C)
Centralenheten har 8 kolumner med vardera 7 indikatorer.

De 4 kolumnerna till hoger anvinds ej pa en MX 43 med 4 linjer.

Varje kolumn representerar ett geografiskt omrade i hela
installationen, inte MX 43:s 4 eller 8 linjer.

Varje kolumn visar status for detektorgruppen i den relevanta zonen enligt

foljande:
lkon Funktion
A Orange indikator for varden hogre an matomradet (OVS: 6ver skalan, hogre an

matomradet). Det har vardet ar justerbart upp til 110% av matomradet.

m Av: Matvéardet lagre an inprogrammerat OV S-vérde.

m Tand: Métvardet hogre &n inprogrammerat OV S-varde. Larmrelderna aktiveras i
enlighet med programmet. Parallellt anger displayen ">".

Aterstallning av OVS sker manuellt och kan endast utféras om det uppmétta

vardet sjunker under det inprogrammerade vardet.

Hantering av "risk”-larmet

Risklarmet kan endast anvandas vid detektering av explosiva gaser i intervallet O-
100% LEL. Beslut om anvandning tas av anvandaren. Vid detektering av en
gaskoncentration hégre &n 100% LEL anger LCD:n att métningen stoppas vid
100% LEL och visar meddelandet >100% LEL. Meddelandet Strong concentration
Resetting by a person authorized in the maintenance menu visas. OVS- och
Felindikatorerna aktiveras. Nar gasnivan sjunker under denna gréans kan larmet
endast avaktiveras genom att stinga av detektorn via underhalismenyn.

ALARM 3  De réda indikatorerna for larmstatus:
ALARM?2 = Av: Matvardet lagre an larmgréansen.

ALARM1 = Fast skinande ljus: minst en gasdetektor &r i larmlage. Bekraftelse ar
programmerat i automatiskt lage eller har redan begarts genom anvéndning av
knappen Alarm reset (larmaterstalining) pa den framre panelen.

m Blinkande ljus: minst en av gasdetektorerna ar i larmlage. Bekréftelse ar
programmerat i manuellt lage.
Larmrelderna aktiveras i enlighet med programmeringen.

v Orange indikator for varden under matomradet (UDS: Under skalan, varden under
méatomradet). Det har vardet &r justerbart inom 0-10% av intervallet.
m Av: Matvardet hogre an inprogrammerat UDS-vérde.

m Tand: Matvardet lagre &n inprogrammerat UDS-varde. Reldernas larm aktiveras
i enlighet med programmet. Parallellt anger displayen ”">".
Aterstélining av UDS sker automatiskt s& snartfelet férsvinner.

FAULT Orange felindikator
m Av:Ingen felande modul eller detektor.

m Fast sken: Kommunikationsproblem med en av modulerna eller ogiltig méatvarde,
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lkon Funktion

vilket innebar att vardet ligger antingen pa -10% eller 6ver 110% av matomradet.
m Blinkande lampa: Centralenheten i underhallslage (test, kalibrering).
Felaterstalining sker automatiskt sasnart felet férsvinner.

POWER Gron start-/stoppindikator for detektorerna/modulerna i zonen.
m Av: Alla detektorer i zonen ar avstangda.
m Fast sken: Minst en av detektorerna i zonen fungerar.

m Blinkande: Information om en av detektorerna/modulerna izonen visas pa LCD-
skarmen.

Blinkljus och siren (D och E)
Ljudlarm (D)
Sirenen sitter i ladans 6we del och finns som tillval endast for den

vaggmonterade wersionen. Den é&r alltid diskontinuerlig och konfigureras via
COM 43-applikationen.

Blinkljus (E)
Blinkljuset sitter i ladans 6we del och finns som tillval endast for den
vaggmonterade wersionen. Det konfigureras via COM 43-applikationen.

Statusindikatorer (F och G)

Dessa tva indikatorer anger status pa MX 43.

lkon Funktion

; Gron allmén start-/stoppindikator som anger status for stromférsoérjning
m Fast: Korrekt stromforsoérjning.
m Av: Ingen stromforsorjning.
= Blinkande: Problem med strémfdrsoérjningen (ingen strémi sektorn eller problem
med den interna batteripacken.
’ Orange fel-/underhallsindikator
m Av: Inget fel upptackt.

m Fast sken: Fel upptéckt (centralenhet, detektor, kommunikation, minne). Larmet
stangs av automatiskt nar felet korrigeras.

m Blinkande lampa: MX 43 i underhalislage (test, kalibrering).

Aterstélining av larm (H)

Nar knappen trycks ned aterstélls den interna varningssummern och de alarm
som den aktiverar. Knappen har samma funktion som den fijarraterstalining
som kan ha anslutits. Se awsnittet Kontakt for fjarrbekraftelse pa sidan 37.

Zonidentifiering (J och K)

Dra i fliken for att skriva pa zonetiketterna.

4 —MX 43 Centralenhet 17
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Figur 13: Flytta dragfliken.

Larm- och relaer

Larmgranser, relaprogrammering, hantering av tidsfordréjningar samt
aterstallningssatt hanteras via COM 43-applikationen.

Obsenera: Larmgransen kan modifieras via menyn Programming i MX 43.

Parametrar for detektorlarm

Foéljande kan programmeras in fér varje detektor:
= 3 larmgranser.
= Varje larm kan konfigureras som stigande respektive fallande larm.

= Varje larm kan konfigureras som ett momentant och/eller genomsnittslarm
(15 till 480 minuter).

= Varje larm har en justerbar fordréjning pé 0 till +3% (eller -3% for negativa
larm) vad géaller matomradets varde. Justeringen sker i steg om 1%.

m Ett larm for varden hogre dn matomradet (OVS: dver skalan).
= Ett UDS-larm for varden under matomradet (UDS: under skalan).
m Ett "risk”larm (nér det galler detektorer for explosiva gaser).

Larmen kan programmeras for automatisk eller manuell aterstéllining (utom
OVS, UDS och ’risk™larm).

Automatisk radering av larm

Inget ingripande kravs for aterstallning av larm. Larmhanteringen (reléer,
indikatorer, summer) sker enligt foljande tabell:



Handelse Meddelande-  Larmrela Larm Rela LED-larm Intern

skarm (normal) (summer) summer

Larm p& AL(1,2,3) Aktiverad Aktiverad Fast sken: Aktiverad
samt
inverterad
bild av
detektorn

Tryckned AL(1,2,3) Aktiverad Avaktiverad Fast sken: Avaktiverad
alarm reset samt

inverterad

bild av

detektorn

Larm av Normal Avaktiverad Avaktiverad Av: (a)
display

(a): Manuell aterstallning krévs for att stinga av den interna summern.

(b): Automatisk avaktivering nar larmet stangs av, &ven om ingen aterstélining begérts innan
larmet stangts av.

(c): Omprogrammerad

Tabell 2: Automatiskradering avlarm.

Manuell radering av larm

Aterstalining méste utféras av anvdndaren. Larmhanteringen (reléer,
indikatorer, summer) sker enligt féljande tabell:

Handelse Meddelan- Larmrela Larmrela LED-larm Intern
deskérm (normal) (summer) summer

Larm pa AL (1,2,3) samt Aktiverad Aktiverad Blinkande Aktiverad
inverterad bild sken

av detektorn

Aterstélining AL (1,2,3) samt Aktiveras Avaktiverad  Fast sken Avaktiverad
aktiverad inverterad bild vid vid
av detektorn héndelse handelse

AL(1,2,3) samt Avaktiveras  Avaktiverad Avom

inverterad bild om héndelse
av detektorn héndelse upphor
upphor
Larm av Normal display Avaktiverad ~ Avaktiverad  Av (1) Avaktiverad
(1) (1)

(1): obligatoriskt efter manuell aterstallning.
Tabell 3: Manuellradering avlarm.

Interna relaer och summers

Driftlagen pa relder samt tillvalslarm (visuella samt ljudlarm) (Figur 9, F och G)
konfigureras via COM 43-applikationen.

s Relaer: 5larmrelder (R1 till R5) ar gemensamma fér samtliga linjer.

= Den interna summern &r gemensam for alla larm p& samtliga linjer: den
aktiveras om en handelse intraffar (fel eller larm). Det gemensamma
felreléet &r aktivt parallellt. Den interna summerns ljudfrekvens varierar i

4 —MX 43 Centralenhet 19



20

MX43
Bruksanvisning

enlighet med larmtréskeln. Hoga larmtrosklar ger en snabbare ljudfrekvens
vilket gor det mojligt att skilja pa larmnivn. Den interna summern kan
avaktiveras \via enhetens programmeny eller COM 43-applikationen.

Obsenera: Felrelaet kan inte programmeras Vvia COM 43-applikationen men
aktiveras om ett fel uppstar.

Markplatta

Markplattan sitter p& MX 43:s hogra sida. Den innehdller foljande information:
= Funktion och typ av utrustning.

» Forsiktighetsatgarder vid anvandning.

= Alternativ spanningsmatning, frekvens, storlek pa skyddssakring, nominell
effekt.

= Konstant spanningsmatning, frekvens, storlek pa skyddsséakring, nominell
effekt.

= Symbol fér uppmaning och fara.
s Produktens referens- och serienummer, tillverkarlogotyp.

= Version: 4 eller 8 linjer.

Kommunikation

En digital RS485 Modbus utgang finns. Den manuella pagar. Kontakta Oldham
pa info@oldhamgas.com fér mer information

USB-nyckelfunktion
Overforing av konfiguration till MX 43

Filerna pa USB-nyckeln far inte andras. Till exempel, om en fil av
typen "firmware", "data" eller "events" andras pa en dator, kommer
den inte langre att finnas pd MX 43 nar nyckeln aMases. Endast
filer med etiketten "configxxxxx" kan &ndras for att underlatta
igenkanning. Nar ett filnamn andras kan namnet inte innehdlla fler
an 19 tecken och inga blanksteg. Endast bokstaverna A(a) till Z(z),
siffrorna O till 9 och specialtecknen $% ‘- @~ ! () {} " # & far
anvandas. Om andra tecken anvands kan MX 43 inte lasa filen.

En kopia av konfigurationen for MX 43 sparas automatiskt pa USB-nyckeln
(Figur 10, ref. A) nar den kopplas in. Konfigurationsfilen innehéller alla de
indata som behows for att fullstandigt konfigurera MX 43. Den kan kopieras
och overféras till en annan MX 43 om en identisk konfiguration behovs. Folj
stegen nedan:

= Stéll in programmeringsvaljaren (Figur 10, ref. D) till 2.
= Tryck pd knappen Reset (Figur 10, ref. H).

= Efter omstart av MX 43 visar bildskarmen konfigurationsfilerna pa USB-
nyckeln.

= Valj den fil som ska 6werforas frdn USB-nyckeln och tryck pa Upload


mailto:info@oldhamgas.com

Nar bekraftelsemeddelande visas, tryck pa Enter for att bekrafta
overféringen. Om man trycker pa Escape stangs fonstret utan att
konfigurationen owerfors.

Meddelandet Programming in progress \isas, foljt av Transfer successful.
Stall in programmeringsvaljaren (Figur 10, ref. D) till 0. MX 43 startas
sedan om med den nyligen uppladdade konfigurationsfilen.

Overforing av konfiguration till MX 43

En kopia av den interna programvaran sparas automatiskt p& nyckeln (Figur
10, ref. A) nar den kopplas in. Den interna programvarufilen innehaller
applikationen som gor att MX 43 fungerar. Ladda upp filen till MX 43. Folj
stegen nedan:

Stall in programmeringsvaljaren (Figur 10, ref. D) till 4.
Tryck pa knappen Reset (Figur 10, ref. H).

Efter omstart av MX 43 visar bildskarmen applikationsversionerna pa USB-
nyckeln.

Valj den fil som ska overforas frAn USB-nyckeln och tryck pa Upload

Nar bekraftelsemeddelande \isas, tryck pa Enter for att bekrafta
overféringen. Om man trycker pa Escape stangs fonstret utan att
applikationen &ndras.

Meddelandet Programming in progress \isas, foljt av Program updated
successfully och Transfer successful. Stall in programmeringsvéljaren
(Figur 10, ref. D) till 0. MX 43 startas sedan om med den nyligen
uppladdade applikationen.

Anvanda indatafiler for MX 43 pa en dator

Mata ut USB-nyckeln
Mata aldrig ut USB:n utan att félja proceduren nedan: Du kan forlora all data
pa USB-nyckeln och dina filer overfors ej. Folj stegen nedan:

Pa startsidan, valj Menu > 6 USB key. Ange losenordet, valj 1.
Configuration >Saving och valj Stop. Tryck pa Enter.

Meddelandet Do not remove the USB key visas. Vanta tills menyn visas
innan nyckeln matas ut.

Anvanda data (datafiler)

Pa en dator, 6ppna en .csv-fil data i Excel™ och omvandla data som
separeras med komma (se foljande exempel).

Klicka p& kolumn A och valj Data > Convert frdn menyraden. Klicka pa
Delimiter > Next > Separator- Comma > Next > Data format — Standard >
Finish.

De forsta 10 raderna i tabellen innehdller information om MX 43.

Raderna Detector name till Last sensor replacement innehdller information
om konfigurationen av den forsta sensorn. Foéljande block innehaller
information om var och en av de individuella sensorerna som &r anslutna
till MX 43.

Langre ner finns en grupperad tabell. Varje rad innehdller data relaterade
till sensorerna som &r anslutna till MX 43. Dessa data ar:
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- Tabellrubriker: radens namn, gastyp, matenhet.

- P& varje rad i tabellen: tidsstampel och genomsnittsviarden for den
indikerade tidsstampeln. Tidssteget faststélls av den definierade
samplingsfrekvensen. Se Sampling Rate pa sidan 51.

Time/Detector CHAUFFERIE: BRULEUR- Lined Line5 Lineb Line7 Lined

Gas CH4 CH4 CH4 CH4 CH4 CH4 CH4

Unit 9%LEL %LEL %LEL 9%LEL %LEL %LEL 9%LEL
14:23:58 13 13 13 13 13 12 12
14:24:00 13 13 13 13 13 12 12
14:24:02 13 13 13 13 13 12 12

Figur 14: example of adatafile.

Anvanda data (handelsefil)

Pa en dator, 6ppna .csv-fil handelser i Excel™ och omvandla data som
separeras av komma (se foljande exempel).

Klicka p& kolumn A och valj Data > Convert fran menyraden. Klicka pa
Delimiter > Next > Separator- Comma > Next > Data format — Standard >
Finish. Maximera kolumn A.

De forsta 10 raderna i tabellen innehaller information om MX 43.

Raderna Detector name till Last sensor replacement innehdller information
om konfigurationen av den forsta sensorn. Féljande block innehaller
information om var och en av de individuella sensorerna som ar anslutna
till MX 43.

Langre ner finns en grupperad tabell. Varje rad innehéller data relaterade
till sensorerna som &r anslutna till MX 43. Dessa data ar:

- Tabellrubriker (Name of detector, Alarm, Type of alarm, Time, Date).

- Varje rad i tabellen har en motsvarande héndelse listad.

Evenement

Intitulé détecteur alarmes type temps date
CHAUFFERIE2 uDs MARCHE 02:42:13 25/05/2013
BRULEUR- ubDs MARCHE 02:42:13 25/05/2013
Lined uDs MARCHE 02:42:13 25/05/2013
Line5 uUDs MARCHE 02:42:13 25/05/2013

Line7 uDs MARCHE 02:42:13 25/05/2013

Figur 15: utdrag av handelsefilen.



Kapitel 5

Digitala moduler

| det har kapitlet presenteras de digitala moduler som kan anslutas till linjerna
i MX 43.

E@ Detaljerad information om modulanslutning aterfinns pa sidan 33.
Digitala moduler konfigureras via COM 43-applikationen.

Adresserbara digitala moduler

Dessa moduler ansluts pa var och en av de MX 43:s tillgangliga 4 eller 8
linjer, upp till som mest 32 moduler (pa version med 8 linjer) eller 16 moduler
(pa version med 4 linjer). Féljande tabell visar tillgangliga moduler:

Typ av modul lllustration SIEL

Digital gasdetektor (OLCT 10N, OLCT 80, iTrans 2).

__K .

Utgadngsmodul, 4 relder med 2 extra logikingdngar B 26
Utgadngsmodul, 8 relder med 2 extra logikingdngar 26
Modul med 8 analoga ingangar 28
Modul med 16 logikingangar 27
Modul med 4 analoga 4-20mA-utgangar och 2 extra 29

logikingdngar

Tabell 4: Adresserbaradigitalamoduler.
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RS485 Overforing

Allman topologi for natverk RS 485

De digitala modulerna &r sammankopplade med 2 partvinnade kablar pa min.
4 x 0,22 m?, typ MPI-22A, nominellt impedans 100 ohm. Kabeln leder signalen
fran RS485 (A och B) pa det ena paret och stromforsorjningen till de moduler

(0-24 VDC) som &r anslutna till linjen pa det andra paret. Skarmningen lankar
ovillkorligen samman alla moduler till kopplingsplinten pa MX 43.

De respektive kontakterna A och B (+24 VDC, 0V) ar anslutna till kontakterna
A och B (+24VDC, 0V) p& de andra modulerna pa linjen, och vidare till
kontakten pa motsvarande linje p& centralenheten. Kabelskdrmen maste vara
ansluten till jordskenan pa MX 43.

| slutet av samlingsskenan maste det 120-ohms andmotstandet (EOL
RESISTOR/RESISTANCE F.D.L) aktiveras (oavsett vilken modul som ligger sist).

Ingen del av den bara anden av trddarna i kontakten far synas. For
att vara skyddade fran elektromagnetiska stdérningar ar det viktigt
att datakablar och skarmtradar (eller flator) ar s& korta som mgjligt.

(' ?Vzgwé‘ ? MX 43 linjeterminal

Jordkontakt
MX 43

Kopplingsplint (detektor, modul)
€ @ --

Figur 16: Princip for anslutning av modulertillen MX43-linje.

Felaktig installation av kablar eller kabelférskruvningar kan orsaka
A matfel eller driftfel p& systemet.
Lagg inte kablarna nara utrustning som motorer, transformatorer
eller ledningar som genererar magnetfalt.
Vi rekommenderar att alltid separera dessa kablar frAn kablarna i
andra kretsar.

Kommunikationskonfiguration

Moduladress

Alla digitala moduler p& en linje maste
identifieras med en unik adress.

Omkopplarna 1 till 5i varje moduls
konfigurationsblock go6r det mgjligt att uppratta
ett adressnummer (1 till 32) i binart lage.

P& bilden till hbger har adress 9 (10010)
definierats.

| addresseringstabellen nedan listas méjliga

kombinationer. Figur 17: Omkopplarefor
adresskonfiguration.

SLAVE NUMBER
» NUMERO ESCLAVE
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Tabell 5: Adresseringstabell (adressen beroende paomkopplarnas lagen).
Anmarkningar:

= En moduls fysiska adress (1 till 32) maste vara identisk med den adress
som star angiven i konfigurationsprogrammet COM 43 i centralenheten.

= Vid byte av modul maste alla konfigurationsomkopplare pa den nya
modulen stéllas i samma konfiguration som de stod pa féregdende modul.

s De 6 omkopplarna (FRAME FILLING/REMPLISS TRAME) och 7
(DELAY/TEMPORISATION) maste std pa AV (alternativt ej utnyttjade).

= En analog ingdngsmodul tar systematiskt 8 adresser.

Andmotstand

For den sista modulen (endast) pa varje
linje ska omkopplare nr. 8 (EOL
RESISTOR/RESISTANCE F.D.L.) stéllas pa
ON eller bygeln pa den analoga
ingdngen pa kretskortet foras till Closed.

-
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Figur 18: Andmotstandets omkopplare
ilage "ON”.
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Relamoduler

Funktion

Denna digitala modul, som finns i tva
versioner, mojliggér hantering av:

= 1 till 4 relautgangar;

= eller 1 eller 8 rel&er.

Den har dessutom 2 logikingangar.

Digital linje 4 eller 8 utgangsrelaer
(CRT 250 VAC-2A)

4 ledningar
Figur 19: Modulmed 8reléer.
Inledning

Ref..  Beskrivning

A. Kontakt for 2 logikingangar.

B. Modulens konfigurationsomkopplare
(digital adress, fordrdjning och
andmotstand).

C. Omkopplare for relékonfiguration.

o

Strémférsoérjning och digital
natverkskontakt.

E Programmerbart rela (4 eller 8).

m

Rela for statusindikator.

®

Kopplingsplint.

Figur 20: Modulmed 8relaer.

A — Kontakter for logikingangar

Var och en av dessa tva kontakter (Figur 20, A) kan anslutas till en
pontentialfri kontakt enligt Figur 38. Inget larm satts igdng nar kontakten &r
Oppen.

B — Omkopplare for modulkonfiguration
Dessa omkopplare stélls in enligt féljande tabell.

Slave number Se detaljerad information i avsnittet Moduladress p& sidan 24.
Frame filling Fabriksinstéllningar. Andrainte.
Delay Fabriksinstéliningar. Andrainte.
E.O.L Resistor Se detaljerad information i avsnittet Andmotstand pa sidan 25.

Tabell 6: Omkopplarefor konfiguration av relamodul.

C: Reldkonfigurationsomkopplare

Utstatus for varje rela beror pa konfigurationen pa omkopplingsplinten (Figur
20, C). Stall omkopplaren till ON (tillslagen) eller OFF (franslagen) i enlighet
med den sékerhetstyp som dnskas; varje omkopplare styr relaet med samma
nummer (omkopplare 1 styrreld 1). Kontakterna representeras nar ingen
strom och inget larm finns.

Pa modulen med 4 relder &r endast omkopplarna 1 till 4 aktiva.
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E - Programmerbara relaer

I maxkonfiguration kan MX 43 klara av 24 externa reléer (eller 24 moduler
med 1 bestamt rel&a eller 3 moduler med 8, samtliga bestdmda reléer).
Relaerna kan programmeras individuellt. Hur varje rela fungerar beror pa hur
det har konfigurerats.

Var och en av de 6 detektorhéndelserna [AL1l - AL2 - AL3 — Véarde over
matomradet — Varde under matomradet — Fel] kan styra ett eller flera externa
eller interna reléer. Flera handelser kan vara kopplade till samma rela.
Instéllning av relaparametrar

De larmgranser som styr reldaerna kan endast stéllas in via COM 43-
applikationen.

= Normal: Relafunktion enligt normal larmhantering. (Relédet utléses endast
om héandelsen owverskrider den tid som forloppet varar).

= Summerfunktion (aterstallningsbara relder): Samma som normallaget
med tillagget att reldet kan aterstallas @aven under pagdende handelse.
Tidsforloppen ar:

Underhallets varaktighet: Minsta aktiveringstid, justerbar frdn 0 till 900
sekunder.

Automatisk aterstallning: Nar den ar aktiverad kan tiden stallas in pa
mellan 15 och 900 sekunder. Efter det Aaterstalls summerreldet
automatiskt.

Reaktivering: Vid avbrott kan tiden justeras mellan 15 och 900 sekunder.
Efter det reaktiveras summerrelaet automatiskt.

Styrning av larmreléet.

= Logiska ekvationer med upp till 4 nivder av parenteser med de logiska
operatorerna OR, AND, NOR och NAND. Ekvationens resultat styr reldet.

"N

s Fragefunktioner (x éver y). Det kravs minst ”x” antal handelser 6ver det

[N

totala antalet "y” for att aktivera reldet. Anvandaren kan vid behov definiera
om ett fel ska betraktas som en héandelse i samma kategori som ett larm.

F — Rela for statusindikator
Status for varje rela anges av en réd LED-indikator (Figur 20, F):

s LED slackt: Dioden ej stromsatt.

= LED tand: Dioden stréomsatt.

G - Kontakter relautgangar
Normal resistiv belastning pa varje kontakt ar 2A /250 V AC eller 2 A/ 30 VDC.

Anslutning
Se Kapitel 6 pa sidan 33.

Konfiguration
Konfigureras via COM 43-applikationen.
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Modul med 16 logikingangar

Funktion

Denna digitala modul mojliggor
overvakning av 1 till 16 logikingangar i
MX 43.

| versionen med 8 linjer kan
centralenheten hantera maximalt 32
utdelade logikingangar, till exempel pa
antingen 32 logiska ingangsmoduler
med en ingang till varje, eller pa 2
moduler med 16 logikingangar var.

| versionen med 4 linjer kan Figur 21: Modul med 16logikingangar.
centralenheten hantera maximalt 16

logikingangar.

Digital linje 16
4 ledningar logiking&ngar

Inledning
Ref. Beskrivning
A. Omkopplare for modulkonfiguration
(digital adress, fordrojning och
andmotstand).

B. Strémforsorjning och digital
natverkskontakt.

C. Logikingangar 1 till 16.

Figur 22: Modulmed 16logikingangar.

A — Omkopplare for modulkonfiguration
Omkopplarna stélls in enligt foljande tabell:

Term Symbol

Slave number Se detalierad information i avsnittet Moduladress pa sidan 24.
Frame filling Fabriksinstéliningar. Andrainte.

Delay Fabriksinstéliningar. Andrainte.

E.O.L Resistor Se detaljerad information i avsnittet Andmotstand pa sidan 25.

Tabell 7: Konfigurationsomkopplareiden logiskaingdngsmodulen.

C - Kontakter logikingangar

Var och en av dessa 16 ingdngar kan anslutas till en potentialfri kontakt enligt
Figur 39. Ingangsstatus 6verfors via den digitala ledningen till MX 43. Inget
larm sétts igang nar kontakten sluts.

Anslutning
Se Kapitel 6 pa sidan 33.

Konfiguration
Konfigureras via COM 43-applikationen.



Modul med 8 analoga ingangar
Funktion

Denna digitala modul maojliggor
Owvervakning av 8 analoga (4-20 mA
eller Wheatstonebrygga) ingangar.

8 analoga Digital linje 4
ingangar ledningar
Figur 23: 8 analogaingangar.

Inledning

Ref. Beskrivning

A. Konfigurationsbygel 4-20mA eller en
Wheatstonebrygga.

Kénslighetskalibrering.

Nollkalibrering.

Referens 1,2 V for kalibrering av brygg.

B
C
D. Métpunkt pa varje linje.
E
F

Ingdngsomkopplare start/stopp anvands
inte, star alltid i lage ON.

G. Kabelsko 0V for kalibrering 4-20mA.

H. Omkopplare for konfiguration av

kretskort (digital adress, fordrojning). Figur 24: Modul med 8logikingangar

J. Ingangarna 1 till 8 (4-20 mA eller
Wheatstonebrygga) enligt A.
K. Kalibrering av filament.

(fabriksinstélining).

L. 4-20mA fordelningsbygel vid parallell
anvandning av flera analoga detektorer pa
samma linje (parkerings applikation).

M. Stromférsoérjning
och digital natverkskontakt.

N. Bygel for andmotstand. (6vre position,
andmotstandet anslutet).

E — Omkopplare for modulkonfiguration
Omkopplarna stélls in enligt foljande tabell:

Term Symbol

Slave number Se detaljerad information i avsnittet Moduladress pa sidan 24.
Frame filing Fabriksinstéliningar. Andrainte.

Delay Fabriksinstéllningar. Andrainte.

E.O.L. Resistor Se detaljerad information i avsnittet Andmotstand pé sidan 25.

Tabell 8: Omkopplarefor konfiguration av analog ingangsmodul.

Anslutning
Se Kapitel 6 pa sidan 33.

Konfiguration
Konfigureras via COM 43-applikationen.
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Kommentar angaende manuell kalibrering av detektorer anslutna
till en modul med 8 analoga ingangar.

1. Nollkalibrering
Anslut nollgas for att erhdlla 4 mA. Placera multimetern mellan punkterna
E och D (Figur 24). Om det uppmatta vardet inte ar 0 V, justera C.

2. Kéanslighetskalibrering
Anslut spangas, placera multimetern mellan punkterna E och D (Figur 24).
Om det uppmatta vardet inte ar 1.6 V, justera B.

Om det justerade vardet awiker, berékna:
V=1(mA) x 0,10 (V/mA)
Exempel: Om strémmen ar 12 mA, maste "V” vara motsvarande 0.8 V.

Om punkt E inte anvander G-punkten och lagga 1.2V i den utstrackning

Modul med 4 analoga utgangar
Funktion

Den hér digitala modulen ger 1 till 4

oberoende analoga varden (4-20 mA

utdata) optoisolerade fran de varden

som ges av MX 43. Kan aktiveras eller

avaktiveras oberoende:

= Aktiverad: 4-20mA-signalen varierar
beroende pa insignalen.

= Avaktiverad: 4-20mA-signalen
blockeras vid 0 mA, oavsett Digital linje 4 &naloga utgangar
insignal. 4ledningar 420 MA

Figur 25: Princip for modulmed 4
analogautgangar.

Flera analoga varden kan vara associerade med samma 4-20mA -utdata och
auktorisera minimum, maximum eller medelvarden frdn en grupp detektorer.
Den har modulen har ocksa 2 logikingangar.

Inledning

Ref. Beskrivning

A. Kontakt for 2 logikingangar.

B. Strémforsorjning och digital
natverkskontakt.

C. Omkopplare for modulkonfiguration
(digital adress, fordréjning och
andmotstand).

D. Knapp. Nar den hér knappen trycks in
genereras 20 mA i utgangen pa varje
linje.

E (E1 till E4) optoisolerade oberoende
4-20mA analoga utgangar.

m

(F1 till F4) 20mA kalibrering i
linjeutgéng.

Figur 26: Modul med 4 analoga
utgangar.



A — Kontakter logikingangar

Vart och ett av dessa tv@ anslutningar (Figur 26, A) kan anslutas till en
potentialfri kontakt enligt Figur 38. Ingangsstatus Overfors via den digitala
ledningen till MX 43.

C - Omkopplare for modulkonfiguration
Dessa omkopplare stélls in enligt féljande tabell:

Term Symbol

Slave number Se detaljerad information i avsnittet Moduladress pa sidan 24.
Frame filling Fabriksinstéllningar. Andrainte.

Delay Fabriksinstéllningar. Andrainte.

E.O.L. Resistor Se detaljerad information i avsnittet Andmotstand pé sidan 25.

Tabell 9: Omkopplarefor konfiguration avanalog utgadngs modul.

Anslutning
Se Kapitel 6 pa sidan 33.

Konfiguration
Konfigureras via COM 43-applikationen.

5 - Digitala moduler 31



32 MX43
Bruksanvisning




Kapitel 6

Ledningar och Elektriska
anslutningar

Det har kapitlet behandlar de elektriska anslutningarna av alla systemkom-

ponenter (MX 43, moduler, ytterligare utrustning).

Anslutning av centralenhet

De elektriska anslutningarna maste utféras av behorig personal i enlighet med
gallande direktiv iinstallationslandet.

ﬁ MX 43 har ingen start-/stoppbrytare.
Vissa spanningsnivaer kan orsaka allvarliga personskador eller till

och med dodsfall. Vi rekommenderar att material och kablar
installeras innan strémmen sétts pa.

En felaktig eller undermalig installation kan orsaka mat- eller
systemfel. Det ar darfor nodvandigt att strikt folja samtliga
instruktioner i denna bruksanvisning for att garantera att systemet
fungerar ordentligt.

Atkomst till kopplingsplintarna

= Pavaggmonterad version: La&s upp de tvad lasen. Oppna darefter den
framre kdpan &t vanster sa att du kommer &t kopplingsplintarna (A) till
kablarna.

= Parackversion: Kablarna satts i kopplingsplintarna fran centralenhetens
baksida (B).

Figur 27: Atkomst p&véggmonterad version (vanster) och rackmonterad version (hdger).
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Extern stromforsorjning
MX 43 kan drivas av ett 110-240 V AC-aggregat vid 50/60 Hz, max. 1,5 A.

Kontrollera stromstyrkan och natverksspanningen innan du utfor nagra
anslutningar. De elektriska anslutningarna maste utféras med utrustningen
frAnkopplad fran elnatet.

MX 43 maste skyddas av en 2-polig strombrytare (D-karakteristik, storlek 4A).
Strombrytaren maste installeras i byggnadens elsystem, i omedelbar narhet
till MX 43, och vara lattillganglig for anvandare. Den ska méarkas som
strombrytare for MX 43.

Néatanslutningen ska ske till kopplingsplinten enligt Figur 28. Jordledaren ska
anslutas till jordkontakten (B).

Figur 28: Anslutning avvaggmonterade och rackversionertill huvudnétet.

Externt 24V DC nataggregat

MX 43 kan drivas av ett 22 till 28 V AC-aggregat vid 50/3,2 A, max. 1,5 A. |
det héar fallet, anslut det 24V DC-aggregatet till motsvarande anslutning (Figur
29, A), ta hansyn till polariteterna. Det héar jacket skyddas av sékring F1.

Figur 29: Anslutning av 24 VDC extern stromforsdrjning (A).

Det interna batteripacket laddas via elnatet. Ett internt skydd gor att det
externa nataggregatet (110-240 VAC, 24 VDC) och batteripacket kan
anvandas samtidigt.

Integrerad strémbackup

MX 43 kan utrustas med ett batteripack (24-VDC NiMh) som driver
centralenheten utan huwdnéat eller externt 24 VDC nataggregat. Batterierna
laddas \ia elnatet (110-240 VAC).

Batteripacket kraver 7 dagars konstant laddning for att nA maxkapacitet. Dess
autonomi ar beroende av hur MX 43 konfigurerats.



Om batteripacket inte ar installerat vid leverans, gor s& har:

1. Placera och skruva fast batteripacket (A) pa angiven plats med de 4
medftljande skruvarna.

2. Anslut batteripackets kontakt till kontakten (B) pa kretskortet. En felsaker
anslutning forhindrar anslutningsfel.

A B

Figur 30: Placering av batteripacket.

Jordning

MX 43 ar avsedd for anvéndning i de delar av installationer som
Overensstammer med Owverspanningsklass Il och fororeningsgrad 2 enligt
EN/IEC 60947-1. For att uppfylla denna skyddsklass ar det absolut
nodvandigt (Figur 31, A) att ansluta jordkontakten. Dessutom ska ocksa de
digitala linjernas kabelflator anslutas till denna jordskena.

Figur 31: Jordanslutningviajordskenan.

Digitala linjer

Kabeldragning av de digitala linjer som ansluter centralenheten till de olika
moduler som placerats ut langs linjerna tas upp i avsnitten OLCT 10N
moduler, Moduler med 4 eller 8 relaer, Modul med 16 logikingdngar, Modul
med 8 analoga ingdngar samt Modul med 4 analoga utgdngar i detta kapitel.
Kom ih&g att denna kabel bestar av 2 partvinnade kablar pd min. 4 x 0,22 m2,
typ MPI-22A, nominellt impedans 100 ohm.

Analoga kanaler

For en analog 4-20mA detektor anslutas direkt pA MX 43 kanaler kan du
ansluta detektorn som nedan.
Jag ar den 4-20mA signal, 0 och 24V motsvarar stromforsérjningen.

6 — Ledningar och Bektriskaanslutningar 35
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Figur 32: 4-20m A detektor anslutas direktpd MX 43 kanaler.
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Figur 33: MX 43moderkort.

Interna larmreléer
MX 43 har 6 relaer for foljande interna larm:

Utgang Funktion

Line 3

lin [@vR4viA|B
Line B

lin @VR4viA | B le evR4viA B

Line 4

Sounder +
Sounder -
Flash +

MX 4 3 plint
for kanal
connexion

R1 Rela med fritt programmerbar funktion

R2 Rela med fritt programmerbar funktion

R3 Reld med fritt programmerbar funktion

R4 Reld med fritt programmerbar funktion

R5 Reld med fritt programmerbar funktion

Fel: g programmerbart vanligt rel3, tillslaget, aktiverat vid felpd MX 43 (detektor
(Srtandard) och/eller modul, tkad intern temperatur, éverforing till stromkalla fran backup-

batteripack, systemanomali osv.). Raderingen av detta rela ar automatisk.

Tabell 10: Internalarmrelan.



De torra kontakterna (nominell motstandsbelastning pa 2 A vid 250 VAC och 2
A vid 30 V DC) for de 6 interna relaerna R1, R2, R3, R4, R5 och standard
kopplas in p& MX 43-moderkortet i kontakterna for R1, R2, R3, R4, R5 och
standard (Figur 34).

Figur 34: Internalarmrelakontakter (A).

Anslut den externa utrustningen till styrenheten via anslutningsplintarna for R1 till R5.

Reldkontakterna representeras nar MX 43 inte langre ar stromsatt.
Kontakternas positioner (inget larm) nar MX 43 stromsétts beror pa
relakonfigurationen (tillslagen eller frinslagen). Relderna programmeras
via COM 43-applikationen.

Kontakt for fjarrbekraftelse

Vid behov, anslut ACQUIT (torrkontakt NO)-pol till ett fiarrstyrt bekraftelse-
system.

Figur 35: Farrstyrd bekréftelseanslutning (A).

Kontakt for styrning av blixtljus och siren

Den hér kontakten drivs med 24 VDC av MX 43
och ger stromforsorjning till ett roterande ljus och
en siren som finns som tillval till MX 43 i
vaggmonterad versionen. P& rackwersionen kan
dessa kontakter anvandas for att driva ett ljudlarm
(24vDC, max. 19mA) och ett ljuslarm (24 VDC,

max. 40 mA). Se till att polariteterna stammer
éverens. Figur_36: Kont_aktf(‘jr
blixtljus och siren (A).

Sounder +

Sounder -

Flash +
Flash -

ceoclece

Figur 37: Placering av kontakt blixtljus och siren (A).
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Moduler med 4 eller 8 relaer

________________ Kontakter for 4 eller 8
i utgangar RTC (250 VAC
Till MX 43 Till nasta modul eller 30 V DC — 2A)

eller foregadende modul

Figur 38: Anslutningar for moduler med 4 eller 8reléer

Q Om den har modulen &r den sista pa linjen, glom inte bort att stalla
omkopplaren markt EOL resistor/resistance FDL pa ON.

Modul med 16 logikingangar

Till MX 43 Till n&sta modul
eller foregadende modul

Figur 39: Anslutningar for modul med 16logikingangar.

Q Om den har modulen &r den sista pa linjen, glom inte bort att stalla
omkopplaren markt EOL resistor/resistance FDL p& ON.




Modul med 8 analoga ingangar

Till MX 43 Till nasta modul
eller féregédende modul

Figur 40: Anslutning av moduler med 8 analogaingangar for 14-20mA detektor med 3
ledningar (explosiv gas, detektion av toxiskaamnen).

aah (e faan f ot e e ama o

—Sg—
c1.d2 c3 e |

Out + 4

Till MX 43 Till nasta modul

Detektor av typen
eller féregdende modul

Wheatstonebrygga

Figur 41: Modul med 8analogaingangar, anslutningar for detektor for upptackt av
explosivagaseravtyp Wheatstonebrygga CEX300 eller OLC.

Q Om den har modulen &r den sista pa linjen, glom inte bort att stélla

bygeln markt EOL Resistor i lage Closed.

6 — Ledningar och Bektriskaanslutningar
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Modul med 4 analoga utgangar

Placerade kontakter l_‘ﬂJ =

+24V

Till MX 43
eller féregaende modul

Placerad kontakt |

: Utgang Utgang
" 4-20mA nr. 2 4-20 MA nr. 4

Till nasta modul

Figur 42: Anslutningar tillmodul med 4 analogautgangar.

Om den har modulen &r den sista pa linjen, glom inte bort att stalla
omkopplaren markt EOL Resistor/FDL resistance pa ON.




Kapitel 7

Menyer

Allmant menytrad

Foéljande bild visar det allmanna menytradets uppbyggnad.

Se sidan 42

1 SYSTEM

2 PROGRAM

3 CALIBRATION
4 MAINTENANCE
D INFORMATION

6 USB KEY

Se sidan 43

1 SYSTEM 2 PROGRAM 3 CALIBRATION

1 System info 1 Buzzer ON/OFF 1 Detector select
2 Passwords 2 Tag set 2 Start recording

3 Date and time
4 Display settings

3 Alarm settings
4 RS485 port

3 Stop recording
4 Validation

9 Language D Sensor exchange
Se sidan 43 Se sidan 44 Se sidan 44

4 MAINTENANCE 5 INFORMATION 6. USB KEY

1 Line ONFOFF 1 Detectors 1 Configuration

2 Detector ON/OFF 2 Events 2 USB Files

3 Test ONJOFF 3 Slave info

4 Simulation 4 Controller info

Se sidan 47 Se sidan 48 Se sidan 51

Figur 43: Allmant menytrad fér MX 43.

Funktioner for navigationstangenter

Tangent Funktion

™ Vertikal forflyttning i det valda menyblocket.
>¢ Horisontell forflyttning mellan tva menyblock.
Enter Bekréfta vald linje.

Escape Atergatill foregdende skarmbild.

Tabell 11: Navigationstangenternas funktion.

7-Menyer
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Display i normallage

Matdisplay
A B C D E FG
| I
o100 [XLIE METH|NE | ©—100 XLEL Hethane
CHAUFFERIE N2F[2 Hﬂ‘ o | RS Lo1 M22
W 4 1 ZLEL 100 ZLEL
. ' CH4 CHa
¥ i
15min. avg: 22 8h avg:20
o elector OK 30 Detector OK
System 0K System OK
°
Previous| Hext nu See 1 Curve Previous
detector|detecto _detector
H J K L

Figur 44: Exempel pamatdisplayinormallage och inverterad.

Ref. Betydelse

Barograf med indikering av larmnivaer.

Matomrade, gastyp samt detektortext.

A
B
C.  Aktuellt matvarde med enhet och gastyp.
D

Véarde pa genomsnittsméatningen om programmeringen har utforts via
COM 43-applikationen and depending on the display settings (see Display
Settings, on page 44.

E. USB-nyckelsymbol; se paragraf 6. USB Key pa sidan 51.

= Saknas ndr USB-nyckeln saknas och/eller dataregistrering inte
har startat (meny 6. USB Key > 1. Configuration > Data Logging:
OFF).

m Fast ndr USB-nyckeln finns och/eller dataregistrering har startat
(meny 6. USB Key > 1. Configuration > Data Logging: ON).

= Blinkar néar nyckeln saknas och alternativet Data Logging ar
installt till ON.

F. Indikator for mattrend.
: Stigande tendens.

"3 Siunkande tendens.

G. Adress till digital detektor pa en digital linje eller kanalnummer for en
analog detektor

H.  Funktionstangenter.

= Previous detector: Visar matningar fran foregdende detektor. Skanning
av alla detektorer pa samtliga linjer.

= Next detector: Visar matningar frAn nasta detektor. Skanning av alla
detektorer pa samtliga linjer.

= Menu: Visar huwudmenyn, se avsnittet "Main menu” pa sidan 43.

m See 4 Detectors: Visar en grupp av 4 detektorer (detektortagg, bargraf
med larmindikation, varde pa aktuell matning med enhet och gastyp.
Anvand tangenterna Page down eller Page up for att visa alla 4 nasta
detektorer. Owergang till nasta zon sker automatiskt.

m See 8 Detectors: Visar en grupp av 8 detektorer (detektortagg, aktuellt
matvarde med enhet och gastyp). Andra tangenter liknande valet. See 4
detectors.




m See 16 Detectors: Visar en grupp av 16 detektorer (detektortagg,
aktuellt matvarde med enhet och gastyp). Andra tangenter liknande
valet. See 4 detectors.

m See 1 detector: Display i normallédge (Figur 44Figur 45).

= Curve: Visar matkurvor fran de senaste 4 timmarna (Figur 45).

Funktionstangenterna - och € gor det mojligt att flytta markéren genom

tidsskalan. Den vertikala prickade linjen visar koncentration och tidsstampel for

den punkt som granskas. Escape: aterga till visning av varden.

J. Statusinformation for detektor.

K. Statusinformation for MX 43.

L. Indikation av zon dar larm aktiverats, med blinkande visning av larmgrans.
Skarmen overgar till inverterad bild (Figur 44, skarmen till hoger).

©-100 XLEL HETHAME
TURBINE GAZ

LINE
07

100

I E——

ALl L i i
L] =dh =3h =2h -1h

Previous Hext Cursor | Cursor

ESC
detector|detector| 4= o

Figur 45: Exempel pAskarm med visning avkurva.

Main menu

Huwdmenyn \isar samtliga funktionsmenyer i MX 43.

SECONDARY MENU

1 SYSTEM

2 PROGRAM 1

3 CALIBRATION 1 System info

4 MAINTENANCE 2 Passwords

5 INFORMATION 3 Date and time

6 USB KEY 4 Display settings
D Language

T l Enter ESC

Figur 46: Huvudmeny.

1. System

= 1. System Info Visar programversion, bootloadern (internt
mikroprogram for att ladda programmet), konfiguration
samt erifikationer av mjukvaruapplikationen.

s 2. Passwords Centralenheten skyddas av tvd sakerhetskoder.
Fabriksinstallningen for bada ar 1000. Losenorden i
den har menyn kan andras via COM 43. Lésenorden
efterfrdgas varje gang du gér in ien av de menyer
som de skyddar.

First-level password: Ger &tkomst till menyn
Calibration.

Second-level password: Ger atkomst till menyerna

7-Menyer 43



Programming, Calibration och Maintenance. Det har
I6senordet behdévs ocksa for att kunna radera
menydata.

= 3. Date andtime Instéllningar for tidsstampel (&r, manad, dag, timme,
minut, sekund).

= 4. Display Scrolling display
settings = OFF: the display is frozen on a selected detector
= ON: scrolls through detectors every two seconds
By zone

= ON: displays all detectors assigned to the same
zone (same bar of leds).

s OFF: displays all connected detectors regardless
the zone they are assigned to.

Screen saver

= OFF: no screen sawer.

= ON: turns into the screen saver mode (displays
Oldham logo) if no key is pressed for a certain
period of time.

Averaged value

s OFF: averaged gas measurement value is not
displayed.

= ON: displays the averaged gas measurement
values over the last fifteen minutes or eight hours
depending on the settings done with COM 43.
Typically used when toxic gas detectors.

= 5. Language Val av menysprak i displayen.

2. Program

= 1. Buzzer On/Off Aktiverar/avaktiverar MX 43:s interna summer.

s 2. Tag set Gor det mojligt att &andra tidigare inprogrammerade
detektortaggar via COM 43.
= 3. Alarm Gor det mojligt att &ndra tidigare inprogrammerade
settings detektorlarm via COM 43.
s 4. Port RS485 Konfiguration av port RS485 (hastighet, paritet,

stoppbitar, slawvummer). Denna konfiguration ar
endast anvandbar om MX 43 ar utrustad med RS485-
kommunikationskortet.

3. Calibration

A Om matcellen har bytts ar det viktigt att andra detta i meny nr. 5.

1. Detector select.

Den har menyn gor det mgjligt att vlja vilka detektorer som ska kalibreras
(kalibrering via MX 43 eller detektorn).

44 MX43
Bruksanvisning



A. Visar den information som beskrivs i COM 43-applikationen, dvs.
matomrade, gastyp, detektor ID samt typ.
B. Visning for aktuell detektor:

m Last passed calibration: Datum och tid for senast utforda och
avslutade kalibrering.

= Last sensor replacement: Datum och tid fér senaste cellandring.

= Wear rate: Forhallandet mellan standardgasens wvarde och det
avasta vardet (kanslighetsmatning). En slitagevarde o6ver 100%
medfor sensorbyte.

C. Visar den adress (digital detektor) eller det linjenummer (analog
detektor) till vilket detektorn &r ansluten.

D. Val av detektorer som ska kalibreras:

= Valj en eller flera detektorer med tangenterna previous detector
eller next detector.

= Na&r du trycker ned Select, tryck ned Cal gas for att skriva in dess
varde med hjélp av tangenterna 1. Bekrafta genom att trycka pa
Enter.
Observera: Endast analoga detektorer som inte har en egen display
kan kalibreras fran MX 43 centralenhet. For andra detektorer gor
menyn "Sel. Detector” det endast mdjligt att aktivera deras
kalibreringslage sa att de inte aktiverar larm under tiden som de
kalibreras manuellt.

= Tryck Escape for att aktivera registrering av matningarna pa de
detektorer som ska kalibreras. Fortsatt till avsnittet "2 Recording”.

E. Visar kalibreringsgasen.

A B C
\ |
‘ I.l.l‘lk

10

Last passed calibr ition:

Last sensor replaclement:

Wear rate (%): T90 (s):
Detector OK

SELECTED

Calibrate controller
i

Cal GAS: Owuwww

Prevjous| HNext

Figur 47: Exempel paskarmbilden ”Selectdetectors”.

2. Start Recording

= Yes: Aktiverar registrering av kalibreringsmétningar for utvalda detektorer.
Fran och med detta 6gonblick registreras samtliga kalibreringsmatningar
for dessa detektorer. "Start recording” \visas. Kalibrering av detektorer med
hjalp av standardgas kan paborjas.
Pa en detektor dar matcellen har bytts ut ar det viktigt att stalla in
detektorn lokalt for att fa 4-20mA-utdata som Gverensstammer med
matomradet.
P& detektorer anslutna till den analoga ingangsmodulen justeras
installningarna direkt p& modulen (se sidan 30).
Observera! Vid kalibrering maste standardgasen anslutas under
minst 30 sekunder.

= No: Lamnar registreringsprocessen.
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3. Stop recording

= Yes: Nar detektorkalibreringen ar awslutad bekréaftar detta steg slutet av
kalibreringsmatningen for tidigare valda detektorer. Fran och med detta
ogonblick registreras inga kalibreringsmatningar. "Stop recording” visas.

= No: La&mnar slutet av registreringsprocessen.

4. Validation

Detta steg mojliggor justering och validering av noll och detektorkéanslighet néar
kalibreringen &r avslutad.

0-100 PPM monoxyde carbone LINE 0-100 PPM monoxyde carbone LINE
GARAGE Série 10 06 GARAGE Série 10 06
1 N 31

0K 0K
40 b 40 i

Zoom

Zero

Gz Taem

|

1:] — —_— Confirm

Figur 48: Justering av noll (vanster) och kanslighet (héger).

Driftlage
Val av detektor

1. Valj vilken detektor som ska kalibreras med tangenterna Previous
detector och Next detector och tryck p& Validate.

Nollk alibrering
1. Kommandot Zoom é&r aktiverat.

2. Valj den del av kurvan som intresserar dig med tangenterna < och - .
Tryck pad Zoom + till dess att kommandot Zero aktiveras. Justera
markorens lage tills "OK” forsvinner, vilket anger att det valda omradet ar
tillréckligt stabilt.

3. Tryck & for att vélja Zero.
4. Bekrafta nollkalibreringen genom att trycka pa Validate zero.
5. Termen Sens (for kanslighet) ar aktiv fran och med nu.

Om kansligheten inte ska kalibreras, tryck ¢ och END; till meddelandet
"Do you only want to calibrate zero for the detector?”, tryck Validate
calibration. Detektorn kommer endast att ha nollkalibrerats.

Om kansligheten ska kalibreras, fortsatt direkt till féljande avsnitt.

Kanslighetskalibrering
1. Kommandot Sens &ar aktiverat.

2. Valj den del av kurvan som intresserar dig med tangenterna < och ->.
Tryck p& Zoom +till dess a kommandot Sens aktiveras. Justera vid behov
markdrens lage tills "OK” forsvinner, vilket anger att det valda omradet ar
tillrackligt stabilt.

3. Bekrafta kanslighetskalibreringen genom att trycka p& Validate Sens.
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Registrera kalibreringen

1. Meddelandet "Do you want to validate zero and detector sensitivity?” \isas.
Tryck pa Validate calibration for att bekrafta installningen av noll och
kanslighet eller tryck Esc for att [amna proceduren.

2. Detektorn ar kalibrerad.

5. Sensor exchange

Den har funktionen startar om parametrarna (slitagehastighet,
kalibreringsdatum, interna parametrar som motsvarar 4-20mA-omradet osv.)
fran vald/valda foljande detektor(er) eller med hansyn till ett byte av cell.

Val av detektor

1. Valj detektor(er) som ska startas om med tangenterna Previous detector
och Next detector och tryck pa Selec.

Omstart av detektor
1. Tryck Escape for att aktivera omstarten av de valda cellerna.

2. Ga sedan vidare till byte av cell och darefter till kalibrering av motsvarande
detektorer via menyerna "1 Sel detectors”, "2 recording”, "End recording”
och "4 validation”.

4. Maintenance

Atkomst
Tryck i en foljd ned forst tangenten Menus och déarefter Maintenance.

1. Line On/Off

Forséatter linjen i stopplage (ingen strom i linjen och detektorerna &r stoppade,
ingen handelse kan genereras fran och med da.

2. Detector On/Off

Forsatter detektorn i stopplage (ingen handelse kan genereras fran och med
dd) om den inte skickade ett larm eller fel.

3 .Test On/Off

Gor det mojligt att verifiera att en detektor fungerar som den ska. | det har
laget ar registrering och larmrelaer undertryckta.

4. Simulation

Nar den har funktionen valjs visas meddelandet "The central unit no longer
ensures detection”.

= Centralenheten registrerar inte langre indata (detektorer, logikingangar).

= Simuleringsmatningar/-status aterstalls till aktuella varden for
matning/status. Relderna, den interna summern och de analoga
utgdngarna behéller sin aktuella status.

= Skarmfonster, hantering av relaer, utgdngar osv. & desamma som vid
normalt driftlage.
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s Det interna reldet och den gemensamma default-LED:n aktiveras.

= For att andra varde for en detektor, anvind '/ for att 6ka eller minsta det
simulerade maétvardet frdn -15% till 115%. For en logikingang, anvind <=
for att vélja ingang, ¥ eller vilja Alarm eller Alarm Off.

s Larmfbnstret \sas inte.
s Handelseloggen anger Begin Simulation och End Simulation.

s LAmna simuleringsléget genom att trycka ned tangenten End simul. En
automatisk aterstalining sker d& och aterstaller medehvdrdena till noll. De
aktuella matningarna visas annu en gang.

Information

1. Detectors
Visar huwdinformation om detektorn (typ, omrade, gastyp).

2. Events
1. Alarm events

Visar for var och en av de berérda detektorerna: detektor-ID, larmtyp (All, Al2,
Al3, Allmean (medel), Al2mean, Al3mean, OVS), status (aktiverad = ON eller
avaktiverad = OFF) samt datum och tid for handelsen eller aterstallningen.

Bokstaven ”S” visas pa raden om handelserna intraffade nar MX 43 var i
simuleringslage

Delete raderar alla data. Upp till 512 handelser kan lagras. Darefter raderar
den senaste handelsen den aldsta.

Previous page, Next page, och Last page tar fram motsvarande sidor i filen.

Alarm events

TURBINE GA2Z DN |08 0110114001
TURBINE GAZ OFF [08 01 10151640
Previous asl Delete ESC

Figur 49: Exempel pagaslarmsfiler.

Meddelande Betydelse

ALl Detektor i niva 1-larm

AL2 Detektor i niva 2-larm

AL3 Detektor i niva 3-larm

ovs Detektor i OVS-larm

AL1M Detektor i larm instéllt p& niva 1 medelvarde
AL2M Detektor i larm instéllt p& niva 2 medelvarde
AL3M Detektor i larm installt p& niva 3 medelvarde

Tabell 12: Filmeddelanden fér gaslarm.



2. Fault records

Visar for varje berord detektor: handelsetyp (UDS =under skalan), RANGE =
matning utanfor omradet, DEF = fel, DOUBT = risk), status (aktiverad = ON
eller avaktiverad = OFF) samt datum och tid for uppkomst eller aterstéllning.
Den hér filen kan inte raderas.

Meddelande Betydelse

ubs Matningen ligger under eller lika med det inprogrammerade UDS-véardet.
DEF Detektorfel (utanfor omradet, linjen bruten, defekt cell osv.)

RANGE Métningen utanfoér omradet.

>> LEL Koncentration hdgre &n 100% LEL.

Tabell 13: Meddelandenifelfilen.

3. Inputs and relays records

Visar for varje berort rela eller logikingdng: aktiverat reld/ingangs-1D, typ (REL
= reld, EL = Logikingang), dess status (aktiverad = ON, avaktiverad = OFF)
samt datum och tid for handelsen eller aterstallningen.

Delete gor det mojligt att radera hela den har filen. Upp till 512 handelser kan
lagras. Darefter raderar den senaste handelsen den aldsta.

Previous page, Next page, och Last page tar fram motsvarande sidor i filen.

Meddelande Betydelse

RELAY Statusforandring av det angivna reléet.

INPUT Statusforandring av den angivna ingangen.

Tabell 14: Filmeddelanden for relder och logikingangar.

4. Working conditions records

Visar utforda atgarder pd MX 43 (simuleringslage, kalibreringslage,
programmeringslage, aterstallningsbegaran, drift pa internt batteri), samt
datum och tid for nar handelsen bérjade och slutade.

Delete gor det mojligt att radera hela den har kontrollfilen. Upp till 512
handelser kan lagras. Darefter raderar den senaste handelsen den aldsta.

Previous page, Next page, och Last page ger atkomst till motsvarande sidor
i filen. Varje sida kan visa max. 8 rader.

Meddelande Betydelse

Lines On/Off Startar eller stoppar linjen

Detectors On/Off  Startar eller stoppar detektorn

External ack Tryck ned den externa kvitteringsknappen

MX 43 ack Kvittering med kvitteringsknappen pa framsidan av MX 43
Simulation Byt till simuleringslage

Calibration Minst en av detektorerna i zonen ar stalld i kalibreringslage.
Test detectors Byt till testlage

Program Programmering utford pa MX 43

Time settings Tidsinstallningar pa MX 43

Line 1 On/Off Startar eller stoppar linje 1

Line 2 On/Off Startar eller stoppar linje 2
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Meddelande Betydelse

Line 3 On/Off Startar eller stoppar linje 3
Line 4 On/Off Startar eller stoppar linje 4
Line 5 On/Off Startar eller stoppar linje 5
Line 6 On/Off Startar eller stoppar linje 6
Line 7 On/Off Startar eller stoppar linje 7
Line 8 On/Off Startar eller stoppar linje 8

Tabell 15: Driftmeddelanden i kontrollfilen.

5. Hardware troubles records

Visar for varje vasentlig incident som upptacks: incident-ID, status (aktiverad
= ON eller avaktiverad = OFF) samt datum och tid fér handelsen eller
aterstallningen.

Previous page, Next page, och Last page ger atkomst till motsvarande sidor
i filen. Varje sida kan visa max. 8 rader.

Meddelande Betydelse

DEAD Digital modul svarar inte langre (linjebrott, modulfel, fel adress, modul saknas).
MODUL Fel pa konfiguration eller moduladress.

TEMP+ Interntemperatur pa MX 43 hogre an det tillitna maxvéardet.
TEMP- Interntemperatur pa MX 43 lagre dn det tilldtna minvardet.
BAT Byter till extern stromforsorjning.

LINE 1 Incident pa linje 1 (kortslutning).

LINE 2 Incident pa linje 2 (kortslutning).

LINE3 Incident pa linje 3 (kortslutning)

LINE4 Incident pa linje 4 (kortslutning).

LINE 5 Incident pa linje 5 (kortslutning).

LINE 6 Incident pa linje 6 (kortslutning).

LINE 7 Incident pa linje 7 (kortslutning).

LINE 8 Incident pa linje 8 (kortslutning).

CALO Kalibreringsfel (noll drift).

CALS Kalibreringsfel (cell utsliten).

CALF Kalibreringsfel (cell 6verkanslig)

CALD Kalibreringsfel (ostabilt matvarde).

Tabell 16: Filmeddelanden for vasentligaincidenter.



6. System troubles records
Visar handelser som ror MX 43:s drift (stromavbrott/fluktuationer, AWPa osV.).

Previous page, Next page, och Last page ger atkomst till motsvarande sidor
i filen. Varje sida kan visa max. 8 rader.

Meddelande Betydelse

ON MX 43 spanningssatt natdrift

OFF MX 43 ej spanningssatt

Self-testing failure  Fel vid interntest

Other messages Kontakta Teknisk service

Tabell 17: Filmeddelanden for systemincidenter.

3. Slave info

Med dessa data kan underhallstekniker \isualisera kommunikationssystemet
mellan MX 43 och de digitala modulerna.

4. Controller info

Med dessa data kan tekniker visualisera vilka rakneverk i MX 43 som har
stallts pa noll sedan den senaste nollstallningen.

6. USB-nyckel

USB-nyckelfunktionen &r endast tillganglig i firmware (intern

programvara) version 4.0 och hdgre.

1. Konfiguration

Definiera registreringsparametrarna pa USB-nyckeln och se lagringskapa-
citeten som aterstar.

En 4G-nyckel kan registrera cirka 18 manaders information fran en MX 43,
som bestar av 32 detektorer med en samplingsfrekvens pa 2 sekunder och
upp till 100 handelser om dagen per detektor.

s Data Logging:

- Stop: awsluta registrering av matningar pd USB-nyckeln. Stoppa USB-
nyckelns registrering innan utmatning for att kunna éverféra matningarna
som registrerats den dagen frdn MX 43-minnet.

- Start: startar registrering av matningar pa USB-nyckeln med en frekvens
som definieras av konfigurationen Sampling Rate (se nedan). lkonen for
USB-nyckeln Visas hogst upp pa startsidan (se Figur 44) nar USB-
nyckeln finns och enheten har bdrjat registrera matningar.

s Sampling Rate: val av frekvens for registrerade matningar - 2 sec, 16 sec,
30 sec, 1 min, 2 min eller 15 min. Vid alla frekvensinstallningar sparar MX
43-enheten matningarna i det interna minnet varannan sekund. Till
exempel, om registreringsfrekvensen ar installd till 30 sekunder, kommer
enheten att registrera ett genomsnittligt varde frdn de foregdende 15
matningarna pa USB-nyckeln.
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= FIFO (First In, First Out): definierar atgarden som \idtas nar USB-nyckeln
ar full.

- Yes: de &ldsta registreringarna (matningar och handelser) pd USB-
nyckeln kommer att raderas automatiskt.

- No: nar lagringskapaciteten som anvands uppnar 80 %, visar MX 43
meddelandet Replace the key as soon as possible. Nar USB-nyckeln ar
nastan full (98 % av lagringskapaciteten anvands) \isas
varningsmeddelandet USB key is full. Meddelandet Recording impossible
visas.

= Fault Relay Activation: definierar tillstAndet pa standardrelaet nar USB-
nyckeln natt 98 %, forutom nar registrering ar aktiverad, oformaterad eller i
skrivfelslage.

- Yes: standardrelaet ar aktiverat.
- No: standardrelaet ar inte aktiverat.

s Stapeldiagram / meddelande: nar USB-nyckeln finns visas ett
stapeldiagram, som visar lagringskapaciteten som anvands. 100 %
indikerar att nyckeln ar full. Nar nyckeln inte finns, men
matningsregistreringen &r satt till Start, visas meddelandet USB Flash is
not present istallet for ett stapeldiagram.

USE Key Configuration

Data Logging: m
Sampling Rate:
FIFO: | W0 |
Fault Relay Activation: “

L-] Enter T l ESC

Figur 50: USB key configuration screen.

2. USB-filer

Visa filerna p& USB-nyckeln i kronologisk ordning fran nyast till aldst. TVa filtyper
finns:

= Events: filer som innehdller handelser sparas pa USB-nyckeln. Handelser
inkluderar larm, fel eller en bekréaftelsebegéaran.

= Data: filer innehaller matningar som sparats p&d USB-nyckeln.

|| |
ILo; Files

58 of 58

|data_040613_08_18

52

MX43
Bruksanvisning

0002

events_040613_00_00

0003

data_040613_00_00

0004

events_030613_00_00

0005

data_030613_00_00

0006
0007

events_020613_00_00
data_020613_00_00

1

all

l Delete | pojore | EsC

Figur 51: exempel paen handelsefil och datafrén en USB-nyckel.



Fonstret visar féljande information:

m Log Files xx av xx (ref. A): antalet Data- och Event-filer som kan 6ppnas
pa MX 43-bildskarmen &éver det maximala antalet filer som for narvarande
sparas pa nyckeln.

s l:a kolumn (ref. B): registrerar ordningsnummer.
= 2:a kolumn (ref. C): namn pa registreringen bestar av foljande:
- For en handelsefil: events DDMMYY HH MM.
- For en datafil: data DDMMYY HH MM.
Events- och Data-filer skapas automatiskt:
- Vid borjan pa dagen (12:00AM);
- Varje gang MX 43 startas om.

s Delete All: raderar alla filer av den valda typen (data eller events) som
finns pa nyckeln.

= Delete: radera den valda filen.

OBS: varje gang USB-nyckeln kopplas in skapas tva gomda filer automatiskt
(Figur 51):

m Den forsta filen sparar den fullstandiga konfigurationen av MX 43 och
kallas config JJMMAA HH MM.cfg. FOr att se eller ladda ner denna fil,
stall in omkopplaren (Figur 10, ref. D) till lage 2. Se paragraf
Konfigurationsuppladdning pé sidan 20.

= Enandra fil sparar MX 43-firmware och kallas firmware MX
43 X xx.bin. FOr att se eller ladda ner denna fil, stéll in omkopplaren
(Figur 10, ref. D) till lage 4. Se paragraf Firmware-uppladdning pa sidan
21.
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Kapitel 8

| Artikelnummer fér huvuddelar

Beskrivning Referens Bild
MX 43 centralenhet med 4 linjer, vdggmonterad 6 514 886
version

MX 43 centralenhet med 8 linjer, vaggmonterad 6514 884
version

MX 43 centralenhet med 8 linjer, rackversion 6514 885
Modul med 8 analoga ingangar 6 314 061
Modul med 8 analoga ingangar for 6 314 063
Wheatstonebrygga eller 4-20mA detektor

Kretskort med 4 analoga ingangar 6 314 085
Modul med 4 analoga utgangar 6 313 980
Modul med 16 logikingangar 6 313 964
Batteripack 6311104

8 — Artikelnummer for huvuddelar
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Beskrivning Referens Bild

Modul med 4 relaer 6 313 962
Modul med 8 relaer 6 313 963
Sats med roétt sken och summer 6 314 066
Sats med blatt sken och summer 6314 152
RS485 kit 6314 114
USB-anskaffningsmodul med 4G USB-nyckel for 6314 173

vaggmonterad MX 43

USB-anskaffningsmodul med 4G USB-nyckel for 6314174
rackmonterad MX 43
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Kapitel 9 | Typgodkénnande

Dokumentet nedan (1 sida) aterger EU-forsakran om Overensstammelse.
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Y DECLARATION UE DE CONFORMITE
OID”AM EU Declaration of Conformity

Ce

La société Oldham S.A.S., ZI Est 62000 Arras France, atteste que la
Oldham S.A.S. company, ZI Est 62000 Arras France, declares that the

centrale de mesure MX43 (MX43 Controller)

reliée aux détecteurs de gaz (connected to gas detectors):
CEX300, TBGW-Ex, OLC(T) IR, 20, 40, 50, 60, 100
est conforme aux exigences des Directives Européennes suivantes :
complies with the requirements of the following European Directives:

I) Directive Européenne ATEX 2014/34/UE du 26/02/14: Atmosphéres Explosives
The European Directive ATEX 2014/34/EU dated from 26/02/14: Explosive Atmospheres

Normes harmonisées appliquées: EN 60079-29-1:07 Exigences d’aptitude a la fonction des
Harmonised applied Standards détecteurs de gaz inflammables
Performance requirements of detectors for flammable gases
EN 50271:10 Appareils de détection de gaz utilisant un
logiciel et/ou des technologies numériques
Apparatus for the detection of gases using software and/or
digital technologies

Catégorie (Category): @ G

Attestation CE de Type du matériel: INERIS 13ATEX0048

EC type examination certificate

Notification Assurance Qualité de Production: INERIS 00ATEXQ403
Notification of the Production QA

Délivrés par I'Organisme notifi¢ numéro 0080: INERIS, Parc Alata

Issued by the Notified Body n°0080 60550 Verneuil en Halatte France

II) Directive Européenne CEM 2014/30/UE du 26/02/14: Compatibilité Electromagnétique
The European Directive EMC 2014/30/UE dated from 26/02/14: Electromagnetic Compatibility

Normes harmonisées appliquées: EN 50270:06 for type 1&2  CEM-Appareils de détection de gaz
Harmonised applied Standards EMC-apparatus for the detection of gases

I11) Directive Européenne DBT 2014/35/UE du 26/02/14: Basse Tension
The European Directive LVD 2014/35/UE dated from 26/02/14: Low Voltage

Normes harmonisées appliquées: EN 61010-1:10 Regles de sécurité pour appareils
Harmonised applied Standard ¢électriques de mesurage
Safety requirements for electrical
equipment for measurement
1V) Sécurité Fonctionnelle (Functional Safety)
Normes harmonisées appliquées: EN 50271:10
Harmonised Applied Standards

Niveau d’intégrité de Sécurite®™ Capability SIL 1 selon certificat INERIS
Safety Integrity Level (according to INERIS certificate) No.xxx
Arras, le 20 avril 2016 (April 20th, 2016) Michel Spellemacker

|

@ Oldham S.A.S. o
> Z1 EST-CS.20417 1 LG

62027 ARRAS Cedex — FRANCE

1S0 14001:2004 www.oldhamgas.com 7 : M
CERTIF Global Director of Product Management

UE_atex_MX43_rev.A




| dokumentet nedan (1 sida) &terger 2014/90/UE deklarationen marina direktiv
om Owverensstdmmelse
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UE DECLARATION OF
CONFORMITY TO TYPE FOR

MX 43
In accordance with the Marine Equipment

Directive (MED) 2014/90/UE, as amended

Order Number: ....oovvvvvvnsnnnnnnnnnnns

Manufacturer’s, or his authorized Representative’s name & address:
OLDHAM SAS - Z1 EST — RUE ORFILA —CS 20417- 62027 ARRAS CEDEX.

Works® address:
OLDHAM SAS- ZI EST — RUE ORFILA — CS 20417- 62027 ARRAS CEDEX

In compliance with Article 16 of the Council Directive 2014/90/UE, the Marine Equipment Directive, as amended. We declare
under our sole responsibility that the products detailed below conform to type, as described in the EC Type Examination
certificate:

No 58272/A0 MED, issued by Bureau Veritas on 19 Sept 2019
Product Types: MX 43 in wall mount format

Product Descriptions: MX 43, Gas Detection Control Panel

Serial Numbers (S/N) of products:

We further declare also that these products have been marked for their identification in accordance with Article 9 of the Marine
Equipment Directive, after having been duly authorized by the EC Notified Body, the identification number of whom is stated
below.

Modules for Production conformity assessment, within which the EC Declaration of conformity is issued:
Module D - Production-Quality Assurance,
Quality System Approval Certificate N° SMS.MED2.D_122138_A.0, issued by Bureau Veritas (NB 2690) on Sept. 20", 2019

Limitation/Application:
The equipment fulfills the directive 2014/90/UE requirements for installation in General power Distribution Zone and/or Deck
Zone

REGULATIONS and STANDARDS complied with:

SOLAS 74 convention as amended, Regulations [1-2/4, VI/3.

IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code)- as amended by MSC.206(81), MSC.217(82), MSC.292(87), MSC.311(88),
MSC.327(90) and MSC.339(91), 15

IMO MSC.1/Circ.1370

IEC 60092-504 : 2016

IEC 60533 : 2015

EN 50104 :2010 and EN 60079-29-1 : 2007

EN 60079-0 : 2012 incl. /A11:2013

MARKING & IDENTIFICATION AFFIXED TO THE PRODUCTS:

2690
Issued at ARRAS FRANCE, on ..

Serial number YYMMXXX-XXXX
(YY is the year of manufacture, MM is the month of manufacture)

Mare TRIQUET
Quality Manager

F2013-01/E




Kapitel 10

Tekniska specifikationer

MX 43 Centralenhet

Funktion
Funktion: Styrenhet for gasdetektering.
Antal linjer: 4 eller 8 beroende pa modell.

Display och indikatorer
Display: Bakgrundsbelyst grafisk LCD

Statusindikatorer: m 7 LED-lampor for var och en av de 8 linjerna,
totalt 56 LED-lampor.
= 1 natspanningsindikator for centralenheten.
= 1 allmén felindikator.

Tangenter
Val: 5 flerfunktionstangenter av touchtyp.
Larmaterstallining: Sarskilt avsedd touchtangent.

Larm

Granser: Parameterinstalining via COM 43-applikation.

Indikatorer: 6 statusindikatorer (LED) per linje (6ver och
under matomradet, larm 3, larm 2, larm 1, fel).

Interna relder: = 5 fullt programmerbara reléer (konfiguration i

positiv sékerhet eller normallage via COM 43).

= 1 felrela (kan inte andras).
= RCT-kontakt péa varje rela. Nominell belastning
pa kontakterna: 250 V AC — 2A eller 30 V DC —

2 A, resistiv belastning.
= Utgdng vid skruvkontakter. Maximalt tillaten
kabela 2,5 mmz2
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Matlinjer
Digitala linjer:

= Max. 8.

= RS485 Modbus, 9600 baud.

= Industriell datakabel, 2 skadrmade partvinnade
kablar (1 for linjen och 1 f6r kommunikation).

Analoga linjer:

= Max. 8.
= Ingdngsomrade 4 till 20 mA.
= Belastningsresistans 120 ohm.

= Analog givarkabel med 2 eller 3 skarmade
ledningar.

Nominell spéanning:

21 till 28 V pa extern DC.

Maximal strom tillganglig
per ledning:

= 1,2 A (topp 1,5 A) med rev. C moderkort med
start 1 augusti 2013.

= 500 mA med rev. A och rev. B moderkort.

Max. total stréom for
linjerna:

2,4 A CC eller 3,2 Atopp.

Total tillganglig effekt vid
foljande temperaturer:

Rumstemp. < 20°C =68 W.

Rumstemp. 20 till 30°C =55 W.
Rumstemp. 30 till 40°C =41 W.
Rumstemp. 40 till 50°C = 27 W.

Kabelutgangar:

(galler endast vaggmonterad version)
= 12 PE M16 for kablar pa 4 till 8 mm.
s 6 PE M20 for kablar pa 6 till 12 mm.

Isolering:

1500 V AC (effekt — digitalt natverk).

Utgang

P& skruwkontakter. Max. tillatet ledartvérsnitt
2,5 mma2

Elektriska egenskaper
AC nataggregat:

= 100 till 240 V AC, 50/60 Hz.
= Max. ingangsstrom 1,5 A.
= Max. férbrukning: 230 VA.

DC néataggregat:

= 21 till 28 V DC.
= Max. ingdngsstrom 3,2 A.
= Max. forbrukning: 112 VA.




Mekaniska egenskaper

Installation: = Vaggmonterad version: pa sarskilt
skruvfaste.
= Rackwersion: Monteringshal p& 177 x 437 mm.

Dimensioner: = Vaggmonterad wersion: 370 x 299 x 109 mm.
= Rackwersion: 482,8 x 177 x 192,5 mm (19",
4 HE).
Se figurerna 4 och 6.
Vikt: = Vaggmonterad wersion: 4,0 kg.
= Rackwersion: 2,0 kg.

Skyddsniva: = Vaggmonterad wersion: IP55.
= Rackwersion: IP 31.

Las: = Vaggmonterad version: 2 las med nyckel.
= Rackwersion: inga.

Miljéegenskaper

Anvandningsférhallanden

Anvandningstemperatur: -20 till +50°C. (beroende pa vilken stromkalla
som anvands, se foregaende sida).

Forvaringstemperatur: -20 till +50°C.

Luftfuktighet: 5 till 95% relativ luftfuktighet.

Elektromagnetisk enligt EN50270, industrityp 2.

kompatibilitet:

ATEX 60079-29-1 och EN50271.

Lagspanningsdirektivet: enligt EN61010.

CSA: enligt C22.2 nr.152 (aktuellt).

Relamodul

Funktion Styrning av 4 eller 8 relder via digitala signaler
skickade fran MX 43.

Antal reléer: = 4 eller 8 reléer.

= CRT-utgangar

Relatyp: = Bistabil.
= Tillslagen eller frAnslagen konfiguration med
miniomkopplare.
m Instélining av reldparametrar genom COM 43-

applikation.
Nominell belastning pa 250 V AC — 2 A eller 30 V DC - 2A, resistiv
kontakterna: belastning.
Forbrukning: 3.5 mA\vid normal anvandning.
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Anslutningar:

= Skruwkontakter.

= Kontakt avtagbar utan att bryta ledaren.
= Atdragningsmoment: 0,5-0,6 Nm.

= Kabel: Max. 2,5 mm2

Logikingangar:

2 extra logikingangar (kontakter).

Montering:

Snabbmontering pa DIN-skena.

Dimensioner:

125 x 165 x 60 mm.

Funktion

Funktion

Modul med 16 logikingangar

Owvervakning av logikingangar.

Kapacitet:

1 till 16 logikingangar (kontakter).

Anslutningar:

= Skruwkontakter.

= Kontakt avtagbar utan att bryta ledaren.
= Atdragningsmoment: 0,5-0,6 Nm.

= Kabel: Max. 2,5 mm2

Forbrukning:

2 mA vid normal drift.

Montering:

Snabbmontering pa DIN-skena.

Dimensioner:

125 x 165 x 60 mm.

Funktion
Funktion:

Modul med 8 analoga ingangar

4-20mA detektor eller anslutningar till
Wheatstonebrygga.

Kapacitet:

1 till 8 oberoende ingangar.

Anslutningar:

= Skruwkontakter.

= Kontakt avtagbar utan att bryta ledaren.
= Atdragningsmoment: 0,5-0,6 Nm.

= Kabel: Max. 2,5 mmz,

Forbrukning:

Max. 53 mA (exklusive detektor).

Drifttemperatur:

8 bryggor

-30°C (8 bryggor upp till 1 km).
-40°C (8 bryggor upp till 500 m).
4 bryggor

-45°C (4 bryggor upp till 1 km).
-50°C (4 bryggor upp till 500 m).

Montering:

Snabbmontering pa DIN-skena eller monterad pa
insidan av MX 43.

Dimensioner:

125 x 165 x 60 mm.
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Modul med 4 analoga utgangar

Funktion: Generering av 1 till 4 analoga utgangar.
Kapacitet: = 4 oberoende optoisolerade utgdngar 4-20mA

(&terlagring av detektor, minimum, maximum,
eller medelvarde frdn en grupp detektorer).
= Resistans vid maxbelastning 500 Q.

Logikingangar: 2 extra logikingangar (kontakter).

Anslutningar: = Skruvkontakter.

= Kontakt avtagbar utan att bryta ledaren.
Atdragningsmoment: 0,5-0,6 Nm.
= Kabel: Max. 2,5 mm2

Forbrukning: = <5 mA med de 4 linjerna vid stoppet.
m < 36 mA for en aktiverad linje.
= < 130 mA for de 4 aktiverade linjerna.

Montering: Snabbmontering pa DIN-skena.

Dimensioner: 125 x 165 x 60 mm.
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Kapitel 11

RS485 digital output

The MX 43 units using the RS485 Modbus option are equipped with a
communication card (code 6314114), which is affixed to the motherboard.
This card generates a RS485 output in Modbus RTU format.

Description of the card

& 13047HM-029 =

L AL AR,

Figur 52: the RS485 card.

Rep. Function

A. Operating LEDs. The Rx LED lights up when a data thread is received.
The Tx LED indicates that the card has power and turns off when data
is being transmitted out.

B. Unused switch.
C. Unused output.
D. Connection terminal for output n° 1.

A = Tx or +RS485.
B = Rx or —-RS485.

E. End Of Line (EOL) resistance for output No. 1. Set the switch to the
EOL position for the unit that is the last module in the RS485 network.
For other units, set the switch to NO EOL.

The RS485 output can be configured using the COM 43 software, or using
unit menu 2.4 Program >RS485 Port (see page 44).
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Transfer Table

Two types of information can be retrieved via the RS485 output:
= Information about sensor configuration;

= Real-time sensor information (measurements, alarms, etc.).

1. Access to configuration information

It is possible to access the installation configuration (for example, to access
the alarm thresholds or the names of the sensors).

This configuration information is listed in the transfer table from address 0 to
address 1999.

The address of the detectors is determined as follows:

= For a digital sensor:
Sensor address = (line number — 1) x 32 + slave number

= For an analog sensor:
Sensor address = 256 + line number

Once the sensor address is known, the desired request can be executed by
following the transfer table below. For example, to find the instantaneous
alarm threshold number 1 for a sensor, read register number 52.

All of the information at addresses 1 to 52 will be accessed. The 52" word
corresponds to the expected value.

Example

Access instantaneous alarm 1 for the sensor located on line 8 at address 2 of
unit 2.

A. Determination of the sensor address: (8 — 1) x 32 + 2 = 226.

B. Structure of the Modbus request:

- Slave number for the unit (defined by COM 43) 02 =0x02

- Operating type (03 = read) 03 = 0x03

- Sensor address 226 = Ox00E2
- Number of words to read (see Excel document) 52 = 0x3A

- CRC

Thread: 0x02 0x03 0x00 OxE2 0x00 0x3A 0x65 0xDC

2. Access to real-time information

Measurement and alarm information from the detectors is listed in the transfer
table from address 2000 to 65535. The sensor measurements are available at
addresses 2001 to 2264, the sensor statuses are available at addresses 2301
to 2564 (alarm 1, alarm 2, etc.).

Example

Access to measurements from the sensor located at line 3 and address 32 of
unit n°® 2.

A. Determination of the sensor address: (3 — 1) x 32 + 32 = 96.

B. Structure of the Modbus request:



- Slave number for the unit (defined by COM 43) 02 = 0x02

- Operating type (03 = read)
- Address of the 15t word

- Number of words to read

- CRC

03 = 0x03
2000+96 = 0x0830
01 = 0x0001

Thread: 0x02 0x03 0x08 0x30 0x00 0x01 0x86 0x56

Example

Access the status of the sensor located at analog input 5 of unit n° 2.

A. Calculation of the table index: 256 + 5 = 261

B. Request script:

- Slave number for the unit (defined by COM 43) 02 = 0x02

- Operating type (03 = read)
- Address of the 15t word

- Number of words to read

- CRC

03 =0x03
2300 + 261 = 0x0A01
01 =0x0001

Thread: 0x01 0x03 0xO0A 0x01 0x00 0x01 0xD6 0x21

Address Table

Supervision of the MX 43 sensors
All reading requests for the Modbus are done via function 3. The cartography

is shown below:

0

Slave address
management

2000

65535

From addresses 0 to 1999, the Modbus
request address senes to select a slave.
The response consists of a data structure
corresponding to the slave configuration
outlined below.

From addresses 2000 to 65535 the
address management is typical Modbus
address management.
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Configuring sensors

Downloading the configuration

The MX 43 uses 256 external addresses (line #1 channel #1, to line #8
channel #32) and 8 analog channels for which the addresses are located from
257 to 264.

With the automated system, itis possible to send 264 (256 + 8) Modbus
requests, where the address field is numbered from 1to 264 in order to
download the configuration of each sensor into the internal memory.

As aresult of the operating functionality, it is only possible to repatriate the
data of a single sensor for interrogation.

If a sensor is stated at the address mentioned, the MX 43 sends the number
of data words requested; always from data #1: NAME OF ANALOG SENSOR,
at data #x.

If there is no information at the address mentioned, the MX 43 sends back O.

1 |Lne1l Sensorl

32 Line1l  Sensor 32

33 |Lne2  Sensorl

64  |Lne2  Sensor32

65 Line 3 Sensor 1

9 |Lne3  Sensor32

97 |Line4  Sensorl

128 Line 4 Sensor 32

129 |Line5  Sensor1l

160 |Line5  Sensor32

161 Line 6 Sensor 1

192 |line6  Sensor32

193 |Line7  Sensoril

224 Line 7  Sensor 32

225 |Line8  Sensorl

256 |Line8  Sensor 32

257 [ Analog line unit number 1

264 | Analog line unit number 8

Sensor addresses



1| Com sensor | 2 X 16 | Unicode text (16 bits) 16
characters including the
final /0.
17| Status 2 Start / Stop: if in
operation, variable = 1. If
stopped, variable = 0.
18| Gas name 2 x 20 | Unicode text (16 bits) 20
characters including the
final /0.
38| Range 2 Value The range is from 1
to 5000.
Range X 10 display
format.
The display format is
given in another box.
39| Display 2 Coded value.
format
40| Unit 2X5 Unicode text (16 bits) 5
characters including the
final /0.
45 | Abbreviated 2x6 Unicode text (16 bits) 6
gas name characters including the
final /0.
CAUTION, if the first 2
letters = O2: special
treatment.
51| Zone 2 Value 1to8
52| Instantaneou | 2 Value -999 to 9999 (real value to
s alarm be multiplied like the range)
threshold 1
53| Instantaneou | 2 Value -999 to 9999 (real value to
s alarm be multiplied like the range)
threshold 2
54| Instantaneou | 2 Value -999 to 9999 (real value to
s alarm be multiplied like the range)
threshold 3
55| Average 2 Value -999 to 9999 (real value to
alarm be multiplied like the range)
threshold 1
56 | Average 2 Value -999 to 9999 (real value to
alarm be multiplied like the range)
threshold 2
57| Average 2 Value -999 to 9999 (real value to
alarm be multiplied like the range)
threshold 3
58| Underscale 2 Value -999 to 9999 (real value to
threshold be multiplied like the range)
59| Overscale 2 Value -999 to 9999 (real value to
threshold be multiplied like the range)
60 | Default low 2 Value -999 to 9999 (real value to
threshold be multiplied like the range)
61| Out of range | 2 Value -999 to 9999 (real value to
threshold be multiplied like the range)
62 | Integration 2 Value 15 - 480 min per 1min step
time alarm 1 (if not used, put 15 min)
63| Integration 2 Value.. 15 - 480 min per 1min step
time alarm 2 (if not used, put 15 min)
64 | Integration 2 Value 15 - 480 min per 1min step
time alarm 3 (if not used, put 15 min)
65 | Hy steresis 2 Value Caution, max = 5% of the

range. Always use a positive
value and not a percentage.

Table of registers
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66 | Alarm 2
active?

Configuration per bit

Al activeinst, avg: 1, 2, 3.

bit6

bit5

bit4

bit3

=3
=
N

=3
=3
[

=5
=
o

0 = inactive
1 = active

Alarm avg 3

Alarm avg 2

Alarm avg 1

Alarm inst 3

Alarm inst 2

Alarm inst 1

67 | Acknowl 2
alarm?
(Auto/manu)

Verification

Configuration per bit

Manual acknowl Al 1, 2, 3,
verification

bit7

bit6

bit5

bit4

bit3

bit2

bitl

bit 0

1 = Manual acknowl and 0 =
Automatic Acknowl.

When the Verification is at 1,
the Verification alarm, once
activ ated, is deactivated by
stopping the sensor.

If the acknowledgment is
manual, alarms 1, 2 or 3,
once activated, are
deactivated using the
acknowl button +
measurement < alarm.

verification

1=

put 0 mandatory

put 0 mandatory

put 1 mandatory

put 0 mandatory

Al3 ackmanu

1=,

Al2 ackmanu

1=

All ackmanu

1=,

68| Increasing or | 2
decreasing
alarm?

Configuration per bit

Al 1, 2, 3 instantaneous or
av erage increasing or
decreasing

1: increasing
0: decreasing

Alarm avg 3

Alarm avg 2

Alarm avg 1

Alarm inst 3

Alarm inst 2

Alarm inst 1

Table of registers (below)
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Acquisitions retrieved cyclically

Start: 2001
end: 2264

Sensor measurement

Table with 264 total 16 bit symbols
w here the measurements are listed
at their address. The measurement
being w hole, the automatic system
uses the Display format field to
determine w here to position the
comma.

Start: 2301
end : 2564

Table of activated
alarms

Table with 264 total 16 bit non
symbols w here the alarms bits are
listed at their address.
ALARM 1 (bit 0)
ALARM 2 (bit 1)
ALARM 3 (bit 2)
UNDERSCALE (bit 3)
OVERSCALE (it 4)
AL_DEFAULT (bit 5)
AL_OUT_OF RANGE  (hit6)
L_VERIFICATION (bit 7)
Bits 8 to 16 not in use

2600

CRC32 of the general
configuration

32 most significant bits option.
Note: CRC32 of the entire
configuration exceptthe relays
(from 0x78000 to Ox7AFFC). If
different, re-upload the
configuration.

2601

32 least significant bits option.

2602

Second counter

32 most significant bits option;
Note: this counter increases every
second and verifies that the unit is
active.

2603

32 least significant bits option.

11 — RS485 digital output
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Kapitel 12

Functional Safety

Reliability data

The MX43 controller is certified according to the European standard EN
50271:2010 “Electrical apparatus for the detection and measurement of
combustible gases, toxic gases or oxygen. Requirements and tests for
apparatus using software and/or digital technologies”.

Concerning the requirements relative to the software dewvelopment process,
standard EN 50271 specifies a practical approach in order to satisfy the
requirements of EN 61508-3 for the safety integrity level SIL 1.

The French Notified Body INERIS certified that the MX 43 controller conforms
to the necessary requirements and level SIL 1.

Configuration MTBF SFF PFDavg SiL
(years) maximum

4 lines 24 VDC 19.95 60% 1.03.102 1

8 lines 24 VDC 17.39 60% 1.18.107 1

4lines 230 VAC | 14.34 60% 1.43.10°7 1

8 lines 230 VAC | 12.97 60% 1.58.10°7 1

Ti: 12 months
Mean Time to Repair (MTTR): 48 hours
Recommended operating life: 20 years

Specific Conditions of Use

The safety function of the MX 43 is the processing of the signal of the
detectors linked to its input. As soon as a measurement reaches a
programmed threshold, an audio and visual alarm goes off. Simultaneously,
the possible corresponding alarm relay(s) is (are) activated, commanding
additional internal or external actions set forth by the user.

In case of system failure, the internal fault relay opens to indicate a fault
status (see Erreur ! Source du renvoi introuvable.
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The fault relay switch moves upon one of the following events:

- Internal error MX 43

- Loss of power MX 43

- Detector fault

- Connection fault between a measuring line and a detector

The safety function is not assured at the powering up of the controller and
during the time of programmable stabilization from 30 to 500 seconds.

It is imperative to connect the fault relay and to process this information in any
installation where an SIL lewvel is required.

Once per year minimum, it is suggested to woluntarily trigger a fault on one of
the measuring lines, by disconnecting a detector, for example, and checking
the proper switching of the fault relay.
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